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L. SPECIALIOJI DALIS

Gynybos resursy agentiira prie KraSto apsaugos ministerijos (toliau — GRA), atstovaujama
GRA direktoriaus pavaduotojo sistemoms, atlickan¢io direktoriaus funkcijas plk. Itn. Jurij Gvozdo,
veikiancio pagal GRA nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Ivega® ir Ko, atstovaujama generalinio
direktoriaus Vytauto AuZelio, veikiantio pagal bendrovés jstatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu
Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai — Salimi«,
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu sudaré $ig prekiy pirkimo-pardavimo
sutart], toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i¥vardinty salygy.

1. Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Pirkéjui siuvinétos atributikos prekes (toliau -
prekes), atitinkanias Sutarties 1 priede ,, Techniné specifikacija siuvinétai atributikai® (toliau - 1
priedas) nustatytus reikalavimus ir pagamintas pagal patvirtintg darbinj pavyzdj.

1.2. Pirkéjas nejsipareigoja per visg Sutarties galiojimo laikotarpj iSpirkti viso Sutarties 2 priede
»Prekiy kiekiai ir jkainiai“ (toliau - 2 priedas) nurodyto maksimalaus prekiy kiekio. Prekés
isigyjamos pagal poreikj, teikiant uZsakymus pagal Sutarties 3 prieds ,,Prekés tiekimo uZsakymas®
(toliau — 3 priedas).

1.3. Prekiy Gavéjas — Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba, jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede
nurodytus reikalavimus atitinkanéias prekes.

1.4. Mokétojas — Lietuvos kariuomené, uZ Gavéjui pateiktas prekes sumoka Sutarties nustatyta
tvarka.

2. Sutarties prekiy jkainiai

2.1. Prekiy jkainiai pateikti Sutarties 2 priede. | prekiy jkainius jskaitiuoti visi mokeséiai ir visos
Pardavéjo iSlaidos, susijusios su prekiy pardavimu ir pristatymu (sandéliavimo, pakavimo,
transportavimo, pristatymo), bei visos kitos islaidos, galingios turéti jtakos prekiy jkainiams ar
galinCios atsirasti vykdant $ig Sutartj. Sudarydamas %ig Sutartj, Pardavéjas jvertina visas prekiy
apimtis bei prisiima rizika dél i§laidy dydziy svyravimo.

2.2, Maksimali Sutarties kaina — 65 082,41 Eur (3e3iasdesimt penki tiikstandiai astuoniasdeSimt
du eurai ir 41 ct.), be pridétinés vertés mokesgio (toliau - PVM) ir 78 749,72 Eur (septyniasdesimt
astuoni tukstanciai septyni Simtai keturiasde$imt devyni eurai ir 72 ct.), jskaitant pridétinés vertés
mokestj (toliau — PVM).

2.3. SutarCiai taikoma fiksuoto jkainio su perZiiira kainodara. PerZifiros atvejis numatytas sutarties
bendrosios dalies 2.2 papunktyje.

2.4. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teis¢ jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tadiau su
pirkimo objektu susijusiy prekiy neviriijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2.2 punkte
nurodytos maksimalios Sutarties kainos.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Pardavéjas jsipareigoja:

3.1.1. per 1 (vieng) ménesj nuo Sutarties jsigaliojimo dienos jvykdyti Sutarties bendrosios dalies
3.5.1, 3.5.2 ir 3.5.3 punktuose nurodytus jsipareigojimus. Prekiy kokybés uztikrinimo planas turi
buti parengtas pagal LKS AQAP 2105 arba ISO 10005 arba lygiavertj standarts.

3.1.2. pristatyti prekes pagal DDP pristatymo salygs, nurodyty tarptautines prekybos (sutaréiy)
sglygose INCOTERMS 2020 j Gavéjo sandélius adresu: Savanoriy pr. 8, Vilnius, Lietuva pagal
Pirkéjo teikiamus uZzsakymus Sutarties 3 priede.

3.2. Prekiy (i8skyrus ,,Zenklai vardiniai*) pristatymo terminas — 4 (keturi) ménesiai nuo uZsakymo
pateikimo dienos. ,,Zenklai vardiniai® turi biti pristatomi per 1 (viena) ménesj nuo uZsakymo
pateikimo dienos. UZsakymai ,,7enklams vardiniams* bus teikiami ne anki&iau nei po 1 (vieno)




ménesio nuo sutarties jsigaliojimo dienos.
3.3. Pristatytos prekés perduodamos Gavéjui pasiraSius Pardavéjo pateikta prekiy gabenimo
dokumenta.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Mokétojas su Pardavéju atsiskaito uz kiekvieng uzsakymg atskirai Sutarties bendrosios dalies
4.1. punkte nustatyta tvarka.

4.2. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi buti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
»E. sgskaita“ priemonémis, nurodant Pirkéja, Mokéteja, Gavéja sutarties numerj ir data. Jeigu
Pardavéjas nepateikia E. sgskaitos informacinés sistemos priemonémis, Mokétojas turi teisg
neatlikti mokéjimo.

4.3. Pirkéjui nusprendus, gali buti mokamas avansas iki 30 (trisde§imt) procenty nuo uZsakymo
kainos. Tokiu atveju taikomos su avanso mokéjimu susijusios Sutarties bendrosios dalies 4.3 — 4.6
papunk¢iuose nustatytos salygos.

S.Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 (trisde$imt) dieny nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.2 punkte numatyty terminy Pirkéjas turi teise Sutarties bendrosios dalies 9.2
punkte nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutarties specialiosios dalies 3.1.1. punkto
reikalavimus Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte nustatyta tvarka Sutartj
nutraukti;

5.3. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekiy kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus ir patvirtintus
darbinius pavyzdzius. Prekiy pakuoté ir Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy
daikty (prekiy) Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos ikio
ministro 2002 m. geguzés 15 d. jsakymu Nr. 170 Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy patvirtinimo* (aktualios jy redakcijos ar atitinkamo jas
keitusio teisés akto (jei toks buty priimtas)), reikalavimus ir reikalavimus nurodytus sutarties 1
priede.

6.2. Prekiy kokybé vertinama pristaCius jas Gavéjui. Pirkéjas patikrings prekes suraSo prekiy
kokybés patikrinimo akta. Nustadius neatitikimus, prekés nepriimamos ir laikoma, kad jos nebuvo
pristatytos, o Pardavéjas savo 1éSomis nedelsiant prekes turi atsiimti. Pardavéjui nejvykdzius
pareigos nedelsiant atsiimti prekes, Pardavéjas neturi teisés reiksti pretenzijy dél prekiy Zuvimo ar
sugadinimo.

6.3. Sutarties bendrosios dalies 4.2, 5.5-5.7 punktuose nustatyta tvarka prekéms gali biti atliekami
laboratoriniai bandymai. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis — ne daugiau kaip
3 (trys) vnt. kiekvieno pavadinimo prekiy (jeigu uZsakytos ir tieckiamos keliy pavadinimy prekés) i3
prekiy partijos. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis gali bati tikslinamas ir
nustatomas, atsiZzvelgiant j bandymus atliksianios laboratorijos nurodyta kieki.

6.4. Pardavéjas garantuoja, kad prekés bei medZiagos, i§ kuriy jos pagamintos, yra be defekty ir
atitinka Sutarties specialiosios dalies 6.1 punkte nustatytus reikalavimus.

6.5. Pardavéjas atsakingas uZ kokybisky, atitinkandiy Sutarties reikalavimus, prekiy pristatyma.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos terminas — 12 (dvylika) ménesiy aktyvios
eksploatacijos sglygomis, kuris skai¢iuojamas nuo prekiy i§davimo i§ Gavéjo sandélio dienos ir 24
(dvideSimt keturi) ménesiai nuo prekiy priémimo j sandélj dienos.

7.2. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punktas. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3
punkte nurodytus jsipareigojimus po rastiSko Pirkéjo pranesimo turi jvykdyti ne véliau kaip per 30
(trisde§imt) dieny.

7.3. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.5 punktas. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy
kiekis — ne daugiau kaip 3 (tris) vnt. kiekvieno pavadinimo prekiy (jeigu uZsakytos ir tiekiamos keliy
pavadinimy prekeés) i§ prekiy partijos. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis gali buti
tikslinamas ir nustatomas atsiZvelgiant | bandymus atliksian€ios laboratorijos nurodyta kieki.
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Nustatyty reikalavimy neatitinkan¢iy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties
bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas

8.1. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo ra$tu uZtikrinama suma 4 555,77 Eur (keturi
tukstanciai penki Simtai penkiasde$imt penki eurai ir 77 ct.) (7 (septyni) % maksimalios Sutarties
kainos be PVM) ir galiojimo terminas 2 (dviem) ménesiais ilgesnis nei sutarties galiojimo terminas.
Banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties Bendrosios dalies
12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus.

9. Subtiekéjai
Nepasitelkiami.

10. Kitos salygos

10.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 ir 11.3 punktuose nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra - 0,1 proc. nuo nepristatyty/nepakeisty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng
uZdelstg dieng.

10.2. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 4 555,77 Eur (keturi tiikstandiai penki $imtai penkiasdeSimt penki eurai ir 77 ct.) Eur (7
(septyni) proc. nuo maksimalios Sutarties kainos be PVM).

10.3. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 (trisdesimt) dieny, taikant Sutarties bendrosios
dalies 9.1.2 punkto salygas.

10.4. Pardavéjas jsipareigoja vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus
isipareigojimus ir pateikti pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti
reikalingus duomenis pagal Sutarties 4 priede ,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos“
pateiktas formas GRA Karybos standartizacijos ir nacionalinio kodifikavimo biurui, tel. +370 5 278
5250;

10.5. Atsizvelgiant j tai, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos krato apsaugos sistemos
organizavimo ir karo tarnybos jstatymo 62 straipsnio 7 dalimi karinius ir kitus krasto apsaugos
sistemos Zenklus bei atributika gaminti ir realizuoti ne pagal Krasto apsaugos sistemos institucijy
uZsakymus draudziama, Pardavéjas neturi teisés pagaminti daugiau prekiy, negu Sioje sutartyje
numatytas maksimalus kiekis arba daugiau negu jy buvo uZsakes Pirkéjas. Pardavéjas taip pat
neturi teisés parduoti ar kitaip perleisti pagal sutartj pagaminty prekiy kitiems juridiniams ar
fiziniams asmenims, nenurodytiems $ioje sutartyje. PaZeides io punkto reikalavimus Pardavéjas
privalo sumokéti Pirkéjui pagaminty, parduoty ar kitaip realizuoty prekiy vertés dydzio (pagal sig
sutartj nustatytos kainos), netesybas, o jeigu prekés buvo realizuotos uZ didesng kaina nei nurodyta
Sioje sutartyje, tokio dydZio netesybas uz kokig kaing prekés buvo realizuotos.

10.6. Pardavejo atstovas — gamybos direktoré Rita Pockevidiene, tel. +370 614 11668, el. pastas
infol@ivega.lt.

10.7. Pirkéjo atstovas - GRA Atsargy valdymo departamento (toliau — AVD) Aprangos ir kario
sistemy skyriaus vyr. specialist¢ Vilija Vrublevskiené, tel. +370 706 80 079, el. pastas vilija.
vrublevskiene@kam.lt

10.8. Sutarties priedai:

10.8.1. 1 priedas ,,Techniné specifikacija siuvinétai atributikai“ 47 lapai;

10.8.2. 2 priedas ,,Prekiy kiekiai ir jkainiai* 4 lapai;

10.8.3. 3 priedas ,,Prekés tiekimo uZsakymas® 1 lapas;

10.8.4. 4 priedas ,,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos“ 2 lapai.

11. Sutarties galiojimas
Sutartis galioja 12 mén. nuo Sutarties pasiraymof/jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir garantiniy
isipareigojimy atzvilgiu iki visi¥ko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.
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12, Pirkéjo rekvizitai

Gynybos resursy agentiira prie KAM
Kodas - 304740061

PVM mokétojo kodas - LT100011457012
Sv. Ignoto 6, LT-01144 Vilnius

Lietuvos Respublika

A.s. LT23 7044 0600 0820 1907

SEB bankas AB

13. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Ivega“ ir Ko

Kodas - 151473383

PVM mokétojo kodas L.T514733811
Vytauto g. 18, LT-68298 Marijampolé
A.s. LT08 7044 0600 0210 3690

AB SEB bankas

14. Mokétojo rekvizitai

Lietuvos kariuomené

Kodas 188732677

PVM mokétojo kodas 1. 887326716
Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius
A.s. LT48 7300 0100 0246 0179

AB ,,Swedbank*

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Gynybos resursy agentira UAB ,,Ivega“ ir Ko

prie Krasto apsaugos ministerijos
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES PAGRINDINES SALYGOS

II. BENDROJI DALIS

1. Sgvokes

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas.

1.1.3. Mokétojas — kraSto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uz prekes
Sutartyje nurodytomis sglygomis ir pasira§ydamas priémimo perdavimo akta patikrina jy kiekj ir
komplektacija.

1.1.4. Gavéjas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties
specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam pristatomos prekés (Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytais atvejais Gavéjas ir Mokétojas gali sutapti).

1.1.5. Treciasis asmuo - tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe¢, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), i§skyrus Mokétojg ir Gavéja, kuris néra ¥ios Sutarties Salis.
1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai bitini Sutarties vykdymui.

1.1.7. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.8. Saliy i§ anksto sutarti minimalils nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiiuota ir negin€ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.9. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai&iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai i$ tos paios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.12. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i ty paciy Zaliavy, gauty i§ to
paties Pardavéjo pagal ta palig technologija, tomis padiomis salygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybg patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaiiavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties $aliai ivykdZius
isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy ivykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutartj
gali buti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiCiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Sventiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokeéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk§Giai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Pardavéjui. Pirkéjas yra atsakingas Pardavéjui uz tinkama Mokétojo prievolés sumokéti Sutartyje
nurodytg kaing jvykdyma.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovils ir nekeitiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo keiGiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskai¢iuota
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kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties prlede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaitiuoti jkainiai jforminami ra$ti¥ku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga taikoma).
2.4. ] Sutarties kaing turi buti jskaiCiuota prekiy kaina, visos i§laidos ir mokes¢iai. ] prekiy jkainius turi
bati jskaiiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios ilaidos ir mokes¢iai (faikoma, jeigu sutartyje
néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas i Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskaitiuoti visas
su prekiy tiekimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i$laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i§laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZiiiros i§laidas;

2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZitrai, i§laidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZitros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i§laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i$laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tickimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardave]as pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Mokétojas nuosavybés teise j
prekes jgyja Salims ir Mokétojui (Sutartyje numatytals atvejais — Gavéjui) pasiraSius perdavimo-
priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu prekeés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos
priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasira§omas). Mokétojas pasira§ydamas
priémimo-perdavimo akta patvirtina prekiy kiekio ir komplektacijos atitiktj Sutarties ir jos priedy
reikalavimams, o Pirkéjas pasiraS§ydamas priémimo-perdavimo aktg patvirtina prekiy kokybés atitiktj
Sutarties ir jos priedy reikalavimams. Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos
priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi buti
pasira§omas ne veliau kaip per 30 dieny, i§skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pardavéjui
neapmokama.

3.4. Pardavéjui pristaCius maZesn¢ prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uZzsakymuose,
yra laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardavéjas savo 1éSomis prekes turi atsiimti ir, jeigu dél
to yra praleidZiamas terminas, Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos
sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma),

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plang, parengtg pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZilros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkeéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdZius Pardavéjui
grazina tik tada, kai Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeifia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekés, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, prie§ tai suderings su
Pirkéju ir su juo pasiraS¢s papildomg susitarimg, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo



modelio/pavadinimo prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uZ t pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uz techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo buti suderinamos su kitomis
pagal 8ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Mokétojui ar Gavéjui, Sutartyje nustatyta tvarka pasiraSius perdavimo -
priémimo akty (jeigu pasirasomas), per 30 (trisdeimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto
pasiraS§ymo (jeigu pasirasomas) ir saskaitos gavimo dienos (saskaita faktdra turi biti pateikiama
VieSujy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/Viesyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo
stityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos
kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biti nustatytos sutarties specialioje dalyje. Véluojant atsiskaityti
Siame punkte numatytu terminu, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisde§imt) dieny
nuo pareikalavimo gavimo), jam mokamos palikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy,
atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristaCius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teisg nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai
tam, kad buty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlickami, prekeés,
atitinkan¢ios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atlieckami, u? prekes sumokama per 30
(trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga
taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardaveéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Mokétojo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokeéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskait.
Pardaveéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumentg
ar pan.), kad laidavimo ratas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus utikrintas laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo buti jradyta, kad garantas/laiduotojas neat$aukiamai ir
besalygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rasti¥ko pranefimo, patvirtinandio Sutarties
nutraukimg del Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Mokétojui suma, nevir§ijan¢ig
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Mokétojo saskaita.

4.5. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali buti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéjg ar Mokétoja jrodyti garantijg ar
laidavimo raStg iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty
garantijg ar laidavimo ra8tg iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju
bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés
laidavimo raSto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.
4.7. Avansas sumokamas per 10 (de$imt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumaZinimo Pardavéjui tinkamai jvykdzius
dalj jsipareigojimy.



S. Prekiy kokybé

5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad buty vykdoma Valstybinio kokybés
uztikrinimo prieZiiira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
5.3. Prekiy priémimo metu nustafius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvieiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé ($iuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutarty]e ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti i¥sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i§laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéje atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grazinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustaius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, u? bandymams panaudotas prekes neapmokama, o Pardavéjas turi
apmokéti laboratoriniy bandymy i$laidas bei sumoketi Pirkéjui 10% dydzio nuo iSbrokuotos partijos
kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines i§laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkanéiy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy islaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su trukumais pateikti kitg
analogifkg preke, kuria buty galima naudotis prekés jsigytos pagal §ig Sutartj trikumy Salinimo
laikotarpiu, atitinkanc¢ia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Mokétejo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming
savo saskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Mokétojo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).



6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkéja. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teise
pareiksti pretenzijg del kokybes. Pretenzija galima pateikti viso kokybés garantijos termino galiojimo
metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i%
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyts prekiy kieki, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka
Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkandy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preke pakei¢iama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraiymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Mokétojas ar Gavéjas negaléjo naudotis trikumy 3alinimo metu, kokybés
garantijos terminas prat¢siamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekeés trikumy alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trilkumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo elgesio su prekémis arba
treCiyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal %ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
»Del nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijandiy paZymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo* ar jj pakei€ianCiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo atsakomybés
uZz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkama ivykdyma, o
jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (dedimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
Isipareigojimy jvykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai i¥nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas ,.Kodifikuotiny materialiniy vertybiy saragas* ir »Informacija
apie gamintojg ir tiekéja“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sqtarties nutraukimas
9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:
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9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyts dieny
skaiCiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties
pakeitimo, leidZianéiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kickviena Sutarties 3alis gali
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties $aliai ra$tu ne véliau kaip prie§ 7
(septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne veliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i8skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekes ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokejimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sgraSa ar
Melagingg informacijg pateikusiy tiekéjy sgrasa.

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paai$kéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos néra
patikimos ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10 Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Pardavéjas turéjo biti pasalintas i$ pirkimo procediiros
pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidziant Vie$yjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnj.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) raStu informaves Pardavéjg turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu
Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iSkélimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Mokétojui jo sumokétg avansa (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginc¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gingai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby biidu,
o nepavykus taip i§spresti ginCo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg diena/valanda (taikoma priklausomai nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti Mokétojo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus



minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje faktiiroje ar
pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming
jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uzZ kiekvieng uZdelsts dieng/valanda Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti Mokétojo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trukumai nepaSalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng
uZdelstg dieng/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia
Pardavéjo nuo parcigos atlyginti Mokétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sglygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty prieZasCiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaiGiuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasiiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyj e) Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal
Sig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti Mokétojo patirtus nuostolius, Pardavéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skaiCiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy
su trukumais j 1s1g1]1mo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti Mokétojo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visiSkai atleidZianti nuo civilinés atsakomybés ir
paltkany mokeéjimo Pardavéjui uZ pavéluota atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiragius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo ra$ta (sqlyga taikoma, jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo
raSte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti Pirkéjui sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte
nurodyta sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity
Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty prieZas¢iy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma,
kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimamas, kadangi
turi biiti jsipareigojama atlyginti konkredig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg, nurodyta sutarties
11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiko praneSimo, patvirtinandio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokeéti jsipareigotg suma, pinigus pervedant j
Pirkejo sgskaity (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira$ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties




specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas
taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumentg ar pan.), kad
laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu). Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raSte nurodytos sumos
sumokéjimas neturi biiti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZztikrinimg i§daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uZtikrinimg, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSymg (jeigu sutarties vykdymas bus uitikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus:

12.6.1 Atvejus, kai Sutartis buvo sudaryta pagal vieSyjy pirkimy jstatyma ir pakeitimas yra galimas
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis ir neprie§tarauja pagrindiniams
vieSyjy pirkimy principais bei tikslui.

12.6.2 Atvejus, kai Sutartis buvo sudaryta pagal vieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatymg ir pakeitimas yra galimas vadovaujantis pagal analogija taikomomis Vie$uyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei nepaieistq Vie$yjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo
srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyty principy ir tiksly.

12.7. Sutarties gahojlmo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas. Toks sutarties sglygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali baiti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties paZeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunéiami prane$imai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastidki. Saliy viena kitai siundiami prane$imai turi biti
siundiami pa$tu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeni$kai. Prane§imai turi biiti siunéiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo } rastiska
praneSima gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
pranesimo gav1mq

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ratu viena kitai pranesti aple Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu budu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja utikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.



14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rafytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tregiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, iskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, €l. pastas, ar
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus asmenis uZ
Sutarties vykdymg ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra
tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, $ie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami
Specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins tik
tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos 3alies sutikimo negali biiti
perduoti tretiesiems asmenims, i§skyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus, Mokétoja ir Gavéja (jei toks
nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra bitina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra keiGiamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies
sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paai$kéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutartics salygose, Sutarties 3alys turi nedelsiant informuoti kitg $alj dél tokiy duomeny ir i8laikyti §iy
duomeny konfidencialumg. Nustafius asmens duomeny reguliavimo spraga, yra pildomas
specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali
biti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reiksty neprotingai dideles laiko ar
finansines sanaudas ar biity nepateisinamas sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidima, Salys
viena kita informuoja per 1 darbo diena. PraneSime apie paZeidima privalo biiti nurodytas pazeidimo
pobudis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi paZeidimo padariniams
panaikinti ar su§velninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty iSlaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
jsipareigojimy pagal §ig Sutartj vykdymo.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiSki ir turi vienods teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treCiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia
Sutartj be i¥ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyts jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasiilymo kainos be PVM dydZio 3aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti nuostolius, jeigu biity pateikta pretenzijy ar idkelta byly dél patenty ar licencijy
paZeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirSijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti ai$kinamas Saliy raitisku sutarimu nekeiéiant sutarties salygy.



15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-
ais) iforminamas raytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam §ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkeéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA SIUVINETAI ATRIBUTIKAI

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Gynybos resursy agentiira pric Krato apsaugos ministerijos (toliau — perkan¢ioji
organizacija) ketina jsigyti tokia siuvinéta atributika — tai yra Lietuvos Respublikos krasto apsaugos
sistemos kariy uniformy skiriamuosius Zenklus (toliau — gaminiai):

1.1. antsiuvai laipsnio — tai 7 (septyni) skirtingy pavadinimy gaminiai:

1.1.1. gaminys ,,Antsiuvas laipsnio (KJP, &t. lvn. spec.)*;

1.1.2. gaminys ,,Antsiuvas laipsnio (KJP, vyr. srZ. spec.)*;

1.1.3. gaminys ,,Antsiuvas laipsnio (KJP, srZ. spec.)";

1.1.4. gaminys ,, Antsiuvas laipsnio (KJP, vyr. jrv.)*;

1.1.5. gaminys ,,Antsiuvas laipsnio (KJP, jrv.)*;

1.1.6. gaminys ,,Antsiuvas laipsnio (KOP, j. €il.)*;

1.1.7. gaminys ,,Antsiuvas laipsnio (KJP, j. jrv.)*;

1.2. Antsiuvai laipsnio iSkilmingy progy kostiumo — tai 15 (penkiolika) skirtingy
pavadinimy gaminiy:

12.1. gaminys ,Antsiuvas laipsnio iSkilmingy progy kostiumo (SP, KOP, . srz.,

KIJP, it. lvn.)

1.2.2. gaminys ,,Antsiuvas laipsnio iskilmingy progy kostiumo (SP, KOP, KJP, vyr. srz.);

1.2.3. gaminys ,,Antsiuvas laipsnio ikilmingy progy kostiumo (SP, KOP, KJP, sr.);

1.2.4. gaminys ,,Antsiuvas laipsnio i8kilmingy progy kostiumo (SP, KOP, KJP, gr.)*;

1.2.5. gaminys ,,Antsiuvas laipsnio i8kilmingy progy kostiumo (SP, &t. srz. spec.)*;

1.2.6. gaminys ,,Antsiuvas laipsnio i§kilmingy progy kostiumo (SP, vyr. srZ. spec.)*;

1.2.7. gaminys ,,Antsiuvas laipsnio i8kilmingy progy kostiumo (SP, srz. spec.)*;

1.2.8. gaminys ,,Antsiuvas laipsnio i8kilmingy progy kostiumo (KOP, &t. srZ. spec.);

1.2.9. gaminys ,,Antsiuvas laipsnio iskilmingy progy kostiumo (KOP, vyr. srZ. spec.)*;

1.2.10. gaminys ,,Antsiuvas laipsnio i8kilmingy progy kostiumo (KJP, $t. Ivn. spec.)*;

1.2.11. gaminys ,,Antsiuvas laipsnio i8kilmingy progy kostiumo (KJP, vyr. srZ. spec.);

1.2.12. gaminys ,,Antsiuvas laipsnio i8kilmingy progy kostiumo (KJP, srZ. spec.);

1.2.13. gaminys ,,Antsiuvas laipsnio i¥kilmingy progy kostiumo (KJP, vyr. jrv.)%;

1.2.14. gaminys ,,Antsiuvas laipsnio iskilmingy progy kostiumo (SP, eil.)*;

1.2.15. gaminys ,,Antsiuvas laipsnio iSkilmingy progy kostiumo (SP, j. eil.)*;

1.3. antsiuvai spalvoti —tai 6 (3esi) skirtingy pavadinimy gaminiy:

1.3.1. gaminys ,,Antsiuvas spalvotas ,,KARO POLICIJA*;

1.3.2. gaminys ,,Antsiuvas spalvotas ,,ISMINUOTOJAS“;

1.3.3. gaminys ,Antsiuvas spalvotas ,,ZVALGAS*;

1.3.4. gaminys ,,Antsiuvas spalvotas ,,ZALIUKAS*;

1.3.5. gaminys ,,Antsiuvas spalvotas ,, GARBES ZALIUKAS*;

1.3.6. gaminys ,, Antsiuvas spalvotas ,,ATSARGA*“ (SP)*;

1.4, antsiuvai lauko uniformos — tai 8 (astuoni) skirtingy pavadinimy gaminiy:

1.4.1. gaminys ,,Antsiuvas lauko uniformos ,,I’SMINUOTOJAS“;

1.4.2. gaminys ,,Antsiuvas lauko uniformos ,,EOD%;

1.4.3. gaminys ,,Antsiuvas lauko uniformos ,,ZALIUKAS*;

1.4.4. gaminys , Antsiuvas lauko uniformos ,,GARBES ZALIUKAS*;

1.4.5. gaminys ,, Antsiuvas lauko uniformos ,,ZVALGAS*;

1.4.6. gaminys ,,Antsiuvas lauko uniformos ,,SERE*;

1.4.7. gaminys ,,Antsiuvas lauko uniformos ,AKADEMIJA*;
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1.4.8. gaminys ,,Antsiuvas lauko uniformos ,,ATSARGA*;

1.5. gaminys ,,Antsiuvas ,,LITHUANIA® skraidanéiojo personalo®;
1.6. gaminys ,,Antsiuvas laivo uniformos ,,ATSARGA®;

1.7. gaminys ,,Antsiuvas su LR valstybinés véliavos atvaizdu skraidanciojo personalo®;
1.8. Zenklai vardiniai — tai 3 (trys) skirtingy rii§iy gaminiai:

1.8.1. gaminys ,,Zenklas vardinis lauko uniformos;

1.8.2. gaminys ,,Zenklas vardinis laivo uniformos®;

1.8.3. gaminys ,,Zenklas vardinis skraidangiojo personalo®;

1.9. gaminys ,,PoZenklis beretés Zenklo (MPB ,,GV*“)*;

1.10. trikampéliai - tai 5 (penki) skirtingy pavadinimy gaminiai:
1.10.1. gaminys ,,Trikampéliai uniforminio $varko (SP, KOP);
1.10.2. gaminys ,,Trikampéliai uniforminio $varko karininko (GSK KOP)*;
1.10.3. gaminys ,,Trikampéliai i¥kilmingy progy kostiumo (SP);
1.10.4. gaminys ,, Trikampéliai i§kilmingy progy kostiumo (KOP)*;
1.10.5. gaminys ,,Trikampéliai i§kilmingy progy kostiumo (KJP)“;
1.11. Zenklai tarnybos — tai 38 (trisde$imt astuoni) skirtingy pavadinimy gaminiai:
1.11.1. gaminys ,,Zenklas tarnybos (AB)*;

1.11.2. gaminys ,,Zenklas tarnybos (Algirdo)*;

1.11.3. gaminys ,,Zenklas tarnybos (AOTD)*;

1.11.4. gaminys ,,Zenklas tarnybos (Birutés UB)*;

1.11.5. gaminys ,,Zenklas tarnybos (ButigeidZio DB)*;

1.11.6. gammys ,,Zenklas tarnybos (Giedrai¢io AB)*;

1.11.7. ga.mmys ,,Zenklas tarnybos (GS)

1.11.8. gaminys ,,Zenklas tarnybos (GSB)*;

1.11.9. gaminys ,,Zenklas tarnybos (GTRD)*;

1.11.10. gaminys ,,Zenklas tarnybos (YPT);

1.11.11. gaminys ,,Zenklas tarnybos (JB);

1.11.12. gaminys ,,Zenklas tarnybos (KAM, LK)

1.11.13. gaminys ,,Zenklas tarnybos (KASP);

1.11.14. gaminys ,,Zenklas tarnybos (KMT);

1.11.15. gaminys ,,Zenklas tarnybos (KNT);

1.11.16. gaminys ,,Zenklas tarnybos (KOP);

1.11.17. gaminys ,,Zenklas tarnybos (KP);

1.11.18. gaminys ,,Zenklas tarnybos (ITT)*;

1.11.19. gaminys ,,Zenklas tarnybos (LKA)*;

1.11.20. gaminys ,,Zenklas tarnybos (Luk$os MC)*;

1.11.21. gaminys ,,Zenklas tarnybos (LV);

1.11.22. gaminys ,,Zenklas tarnybos (MDV)*;

1.11.23. gaminys ,,Zenklas tarnybos (Mindaugo HB)%;

1.11.24. gaminys ,,Zenklas tarnybos (MPB ,,GV<)*;

1.11.25. gaminys ,,Zenklas tarnybos (OESK V)

1.11.26. gaminys ,,Zenklas tarnybos (OGB)*;

1.11.27. gaminys ,,Zenklas tarnybos (Ordinariatas);

1.11.28. gaminys ,,Zenklas tarnybos (Pegiulionio AB)*;

1.11.29. gaminys ,,Zenklas tarnybos (Radvilos MP)*;

1.11.30. gaminys ,,Zenklas tarnybos (Ramanausko KRC)*;
1.11.31. gaminys ,,Zenklas tarnybos (Rastikio LKM)*;

1.11.32. gaminys ,,Zenklas tarnybos (SOP MC)*;

1.11.33. gaminys ,,Zenklas tarnybos (SP);

1.11.34. gaminys ,,Zenklas tarnybos (Vaidoto)*;

1.11.35. gaminys ,,Zenklas tarnybos (Vytenio BPLB)*;

1.11.36. gaminys ,,Zenklas tarnybos (Vitkaus IB);
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1.11.37. gaminys ,,Zenklas tarnybos (Zemaitija);

1.11.38. gaminys ,,Zenklas tarnybos (Orkestras)®;

1.12.  Zenklai LKA spalvoti — tai 3 (trys) skirtingy pavadinimy gaminiai:

1.12.1. gaminys ,,Zenklas LKA spalvotas I kurso®;

1.12.2. gaminys ,,Zenklas LKA spalvotas ITI kurso®;

1.12.3. gaminys ,,Zenklas LKA spalvotas IV kurso®;

1.13.  Zenklai pareigybés lauko uniformos — tai 4 (keturi) skirtingy pavadinimy gaminiai:

1.13.1. gaminys ,Zenklas pareigybés lauko uniformos (3 SeSiakampeés Zvaigzdutés)“;

1.13.2. gaminys ,,Zenklas pareigybés lauko uniformos (3 trikampés Zvaigzdutés);

1.13.3. gaminys ,,Zenklas pareigybés lauko uniformos (2 trikampés ZvaigZzdutés);

1.13.4. gaminys ,,Zenklas pareigybés lauko uniformos (trikampé ZvaigZzdutée)*.

2. Gaminiy kokybés garantijos terminas — ne maZiau kaip 12 ménesiy aktyvios
eksploatacijos sglygomis, kuris skaiiuojamas nuo jy i¥davimo i¥ sandélio dienos, ir 24 ménesiai
nuo jy priémimo j sandélj dienos.

II SKYRIUS
TECHNINIAI REIKALAVIMALI

3. Gaminiai turi buti kokybiski: stabil@is, simetri§ki, siuvinéjimas turi biti tolygus (be
tarpeliy ar laisvy sitily), neturi matytis defekty, pagalbiniy medZiagy ar technologinio proceso
liekany.

4. Gaminiai turi biti atsparis valymui organiniams tirpikliams ir skalbimui prie ne
mazesnes kaip 40° C temperatiiros (turi i§laikyti savo standuma, spalva ir pan.).

PIRMASIS SKIRS'NIS
REIKALAVIMAI MEDZIAGOMS
5. Gaminiai siuvinéjami ant siuvinéjimui skirto audinio (toliau — audinys), atitinkan&io 1
lenteléje pateiktas technines charakteristikas.

1 lentelé
AUDINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS
Fil. ROdlkl“.) pava.(.lmlmas, Rodiklio verté Bandymo metodo Zymuo
Nr. dimensija
Y . " 65+ 15 PES .
1. | Zaliavos sudétis, % 35+ 15 CO nurodyti
LST ISO 3801 (ISO 3801); LST
2. | PavirSinis tankis, g/m? 240+ 20 EN 12127 (EN 12127) arba
lygiavertis
3. | Siuly skai¢ius 10 cm LST EN.1049'2 (EN 1049-2) arba
lygiavertis
3.1. | metmeny kryptimi =420
3.2. | ataudy kryptimi 2215
Matmeny pokytis po skalbimo* LST EN ISO 5077 (ISO 5077) arba
4. . .. <+20 3 .
(metmeny ir ataudy kryptimis), % ’ lygiavertis
5. | NusidaZymo atsparumas, balai
LST EN ISO 105-C06 (ISO 105-
5.1. | skalbimui prie 40° C >4 C06), metodas Nr. A1S arba
lygiavertis
e e LST EN ISO 105-X12, -X16 (ISO
>-2. || sausal trinfiai ~3 105-X12, -X16) arba lygiaver(tis
5.3. | Slapiai tringiai >3 LST EN ISO 105-X12, -X16 (ISO
- 105-X12, -X16) arba lygiavertis




e e LST EN ISO 105-B02 (ISO 105-
5.4. | dirbtinei §viesai >5 B02) arba lygiavertis
. . N LST EN ISO 105-X05 (ISO 105-
5.5. | organiniams tirpikliams 25 X05) arba lygiavertis
6. | Pynimas ruoZelis arba lygiavertis**

samany (artima spalvos kodui 18-0420 TP pagal
PANTONE TEXTILE kataloga)**
tamsiai mélyna (artima spalvos kodui 19-3920 TP

7. | Spalva pagal PANTONE TEXTILE katalogg) **
juoda (artima spalvos kodui 19-0303 TP pagal
PANTONE TEXTILE kataloga)**
Pastabos:

* Skalbimo procediira — 4N, dZiovinimo procediira — A pagal LST EN ISO 6330 (ISO 6330)
arba lygiavertj standartg.
** Suderinama darbinio pavyzdZio derinimo metu.

6. Klijuotiniai jdéklai, naudojami audinio ir gaminiy (po i$siuvinéjimo) sutvirtinimui, turi
uztikrinti reikiamg gaminiy standuma bei biiti atspartis daugkartiniam valymui organiniams
tirpikliams ir skalbimui prie ne maZesnés kaip 40° C temperatiiros.

7. Kibus tekstilinis uZsegimas turi atitikti 2 lenteléje pateiktas technines charakteristikas.
Kibus tekstilinis uZsegimas biti apkirptas pagal gaminio kontiirg (jo kra$tai turi sutapti su gaminio
krastais). Visi kibaus tekstilinio uzsegimo kra$tai turi biiti apdirbti taip, kad neirty.

2 lentelé
KIBIU TEKSTILINIU UZSEGIMU TECHNINES CHARAKTERISTIKOS
Eil S . . . .. Rodiklio .
NF. Rodiklio pavadinimas, dimensija reikSme Bandymo metodo Zymuo
1. | Atskiriamoji jéga, N/cm o1 BN 12242 (EN 12242) arba
ygiavertis
1.1. | po skalbimo* >1,3

1.2. | po 5 000 atidarymo - uZzdarymo cikly > 0,65

2. | Styties jega, Nicm? LST EN 13780 (EN 13780) arba

lygiavertis
2.1. | po skalbimo* >6
99 | PO 5 000 atidarymo — uZdarymo >4
cikly
3. | NusidaZymo atsparumas, balai
N LST EN ISO 105-C06 (ISO 105-
&

3.1. | skalbimui >4 C06) arba lygiavertis

e e LST EN ISO 105-X12, -X16 (ISO
3.2. | sausai trinCiai 24 | 105.X12, -X16) arba lygiavertis
33. | Slapiai tringiai 53 LST EN ISO 105-X12, -X16 (ISO

105-X12, -X16) arba lygiavertis
samany (artima spalvos kodui 18-0420 TP pagal
PANTONE TEXTILE katalogg)**

tamsiai mélyna (artima spalvos kodui 19-4025
TP pagal PANTONE TEXTILE katalogg)**
juoda (artima spalvos kodui 19-0303 TP pagal
PANTONE TEXTILE kataloga)**

4. | Spalva

Pastabos:
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* Skalbimo procediira — 4N, dZiovinimo procediira— A pagal LST EN ISO 6330 (ISO 6330)

arba lygiavertj standartg.
** Suderinama darbinio pavyzdzio derinimo metu.
ANTRASIS SKIRSNIS
REIKALAVIMAI GAMINIAMS

8. Reikalavimai antsiuvams laipsnio:

8.1. Antsiuvai laipsnio (Zr. Techninés specifikacijos siuvinétai atributikai priedo (toliau —
Priedo) 1 lentele) — tai nustatytos formos ir spalvos gaminiai, neSiojami prisiiiti prie abiejy aprangos
rankoviy.

8.2. Antsiuvai laipsnio gaminami poromis pagal perkandiosios organizacijos pateikta
grafinj projekta CorelDRAW formate su nurodytomis siuvinéjimo siiily spalvomis.

8.3. Laipsnio skiriamyjy Zenkly simboliai siuvinéjami ant klijuotiniu jdéklu pastandinto
juodos spalvos audinio.

8.4. Gaminyje ,Antsiuvai laipsnio (KJP, vyr. jrv.), gaminyje ,Antsiuvai laipsnio
(KJP, jrv.)“, gaminyje ,Antsiuvai laipsnio (KOP, j. eil)* ir gaminyje ,,Antsiuvai laipsnio
(KJP, j. jrv.)* laipsniy skiriamieji Zenklai i¥destomi veidrodiniu principu (skirtingi deSinei ir kairei
rankovei).

8.5. Laipsniy skiriamyjy Zenkly simboliai siuvingjami nustatytomis spalvomis:

8.5.1. Gaminyje ,,Antsiuvai laipsnio (KJP, §t. lvn. spec.)*, gaminyje ,,Antsiuvai laipsnio
(KJP, vyr. srz. spec.)” ir gaminyje ,,Antsiuvai laipsnio (KJP, stZ. spec.) laipsniy skiriamyjy Zenkly
Juostelés siuvinéjamos tamsiai mélynos spalvos sifilais, juostelés kontiiras - aukso spalvos siiilais;

8.5.2. Gaminyje ,,Antsiuvai laipsnio (KOP, j. eil.)* laipsniy skiriamyjy Zenkly juostelés ir
ju kontiirai siuvinéjami mélynos spalvos siiilais;

8.5.3. Gaminyje ,Antsiuvai laipsnio (KJP, vyr. jrv.), gaminyje ,,Antsiuvai laipsnio
(KJP, jrv.)* ir gaminyje ,,Antsiuvai laipsnio (KJP, j. jrv.)* laipsniy skiriamyjy Zenkly juostelés ir jy
kontiirai siuvinéjami tamsiai mélynos spalvos sitilais.

8.6. Antsiuvy laipsnio kraStai viso perimetro ilgiu turi biti apkraStuoti juodos spalvos,
2-2,5 mm plo€io siuvinétu apvadu, uZtikrinant pilng krasty padengima (neturi biti tarpeliy).

8.7. Antsiuvy laipsnio forma ir iSmatavimai turi atitikti nurodytus Priedo 1 lenteléje.
LeidZiamas 2 % i¥matavimy nukrypimas nuo nurodyty.

8.8. Keletas Lietuvos kariuomenés antsiuvy laipsnio pavyzdZiy pateikta Priedo 2 lenteléje.

9. Reikalavimai antsiuvams laipsnio i§kilmingy progy kostiumo:

9.1. Antsiuvai laipsnio iSkilmingy progy kostiumo (Zr. Priedo 3 lentele) — tai nustatytos
formos ir spalvos gaminiai, neiojami prisiati prie abiejy aprangos rankoviy.

9.2. Antsiuvai laipsnio iSkilmingy progy kostiumo gaminami poromis pagal perkantiosios
organizacijos pateikta grafinj projekta CorelDRAW formate su nurodytomis siuvinéjimo sidly
spalvomis.

9.3. Laipsnio skiriamyjy Zenkly simboliai siuvinéjami ant klijuotiniu jdéklu pastandinto
juodos spalvos audinio.

9.4. Gaminyje ,,Antsiuvas laipsnio i¥kilmingy progy kostiumo (KJP, vyr. jrv.)*, gaminyje
»Antsiuvas laipsnio iSkilmingy progy kostiumo (SP, eil)“ ir gaminyje ,Antsiuvas laipsnio
i8kilmingy progy kostiumo (SP, j. eil.)* laipsniy skiriamieji Zenklai i§déstomi veidrodiniu principu
(skirtingi deSinei ir kairei rankovei).

9.5. Laipsniy skiriamyjy Zenkly simboliai siuvinéjami nustatytomis spalvomis:

9.5.1. Gaminyje ,Antsiuvai laipsnio iSkilmingy progy kostiumo (SP, KOP, . srZ.,
KJP §t. lvn.)“, gaminyje ,,Antsiuvai laipsnio iskilmingy progy kostiumo (SP, KOP, KJP, vyr. sr2.)“,
gaminyje ,,Antsiuvai laipsnio iSkilmingy progy kostiumo (SP, KOP, KJP, srz.) ir gaminyje
~Antsiuvai laipsnio iSkilmingy progy kostiumo (SP, KOP, KJP, gr.)* laipsniy skiriamyjy Zenkly
juostelés ir jy kontiirai siuvinéjami aukso spalvos sitlais;

ﬂ’.’-—_____-_-“'\._\“‘h‘\
IZ‘%"
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9.5.2. Gaminyje ,,Antsiuvai laipsnio iSkilmingy progy kostiumo (SP, §t. srz. spec.),
gaminyje ,,Antsiuvai laipsnio i¥kilmingy progy kostiumo (SP, vyr. stz spec.)“ ir gaminyje
»Antsiuvai laipsnio i8kilmingy progy kostiumo (SP, srz. spec.)* laipsniy skiriamyjy Zenkly juostelés
siuvingjamos Sviesios samany spalvos sifilais, juostelés kontras - aukso spalvos siiilais;

9.5.3. Gaminyje ,,Antsiuvai laipsnio i¥kilmingy progy kostiumo (KOP, 3t. srZ. spec.)“ ir
gaminyje ,,Antsiuvai laipsnio ikilmingy progy kostiumo (KOP, vyr. srZ. spec.)“ laipsniy skiriamuyjy
Zenkly juostelés siuvinéjamos mélynos spalvos sitilais, juostelés kontiras - aukso spalvos sitilais

9.5.4. Gaminyje ,,Antsiuvai laipsnio i8kilmingy progy kostiumo (KJP, §. lvn. spec.),
gaminyje ,Antsiuvai laipsnio ikilmingy progy kostiumo (KJP, vyr. srz. spec.)* ir gaminyje
»Antsiuvai laipsnio i8kilmingy progy kostiumo (KJP, srz. spec.) laipsniy skiriamyjy Zenkly
juostelés siuvinéjamos tamsiai mélynos spalvos siiilais, juostelés kontiiras - aukso spalvos siillais;

9.5.5. Gaminyje ,,Antsiuvai laipsnio iSkilmingy progy kostiumo (SP, eil.)* ir gaminyje
»Antsiuvai laipsnio i8kilmingy progy kostiumo (SP, j. eil.)* laipsniy skiriamyjy Zenkly juostelés ir
ju konttirai siuvinéjami $viesios samany spalvos sitilais

9.5.6. Gaminyje ,,Antsiuvai laipsnio iSkilmingy progy kostiumo (KJP, vyr. jrv.)* laipsniy
skiriamyjy Zenkly juostelés ir jy kontiirai siuvinéjami tamsiai mélynos spalvos sitilais.

9.6. Antsiuvy laipsnio kraStai viso perimetro ilgiu turi buti apkrastuoti juodos spalvos,
2-2,5 mm plocio siuvinétu apvadu, uZtikrinant pilng krasty padengimag (neturi bati tarpeliy).

9.7. Antsiuvy laipsnio forma ir iSmatavimai turi atitikti nurodytus Priedo 3 lenteléje.
LeidZiamas 2 % i$matavimy nukrypimas nuo nurodyty.

9.8. Keletas Lietuvos kariuomenés antsiuvy laipsnio pavyzdZiy pateikta Priedo 4 lenteléje.

10. Reikalavimai antsiuvams spalvotiems ir gaminiui ,Antsiuvas , LITHUANIA“
skraidanciojo personalo®:

10.1. Antsiuvai spalvoti (r. Priedo 5 lentel¢) ir gaminys ,,Antsiuvas ,,LITHUANIA“
skraidan¢iojo personalo® (Zr. Priedo 1 iliustracija) — tai nustatytos formos, dydZio ir spalvos
gaminiai, neSiojami prisitti (antsiuvai spalvoti) arba prisegti kibiu tekstiliniu uZsegimu (gaminys
~Antsiuvas ,, LITHUANIA® skraidanéiojo personalo®) prie aprangos rankovés.

10.2. Antsiuvai spalvoti ir gaminys ,,Antsiuvas ,,LITHUANIA® skraidan¢iojo personalo®
gaminami pagal perkanciosios organizacijos pateikta grafinj projekta CoreIDRAW formate su
nurodytomis siuvinéjimo sifily spalvomis.

10.3. Antsiuvai spalvoti ir gaminys ,,Antsiuvas , LITHUANIA“ skraidané¢iojo personalo
siuvinéjami ant klijuotiniu jdéklu pastandinto audinio. Antsiuvy spalvoty ir gaminio ,, Antsiuvas
,»LITHUANIA* skraidan¢iojo personalo“ fono plok$tuma turi biiti padengta tolygiai (be tarpeliy ar
laisvy sidly), o ant jos iSrySkintas uZraSas. Antsiuvai spalvoti ir gaminys , Antsiuvas
,,LITHUANIA* skraidanc€iojo personalo® siuvingjami su nustatytos spalvos vidiniu kontiiru.

10.4. Antsiuvy spalvoty ir gaminio ,,Antsiuvas ,,LITHUANIA“ skraidan¢iojo personalo®
standumo uZtikrinimui, po i§siuvingjimo vidiné pusé (per visa plotg) turi biiti sutvirtinta klijuotiniu
jdéklu, kurio pavirinis tankis ne mazesnis kaip 100 g/m?.

10.5. Antsiuvy spalvoty ir gaminio ,,Antsiuvas , LITHUANIA“ skraidan¢iojo personalo®
kraStai viso perimetro ilgiu turi biiti apsiiiti specialia apmétymo (overlok tipo) ma$ina 2-2,5 mm
plocio juodos spalvos apvadu, uZtikrinant pilng kraSto padengima (neturi biti tarpeliy).

10.6. Gaminio ,,Antsiuvas ,,LITHUANIA*“ skraidan¢iojo personalo® ne$iojimui, jo vidinéje
puséje (per visg plota) prisifitas kibus tekstilinis uZsegimas:

10.6.1. prie gaminio siuvama juodos spalvos kibaus tekstilinio uZsegimo pusé su kabliukais
(3iurkscCioji pusé) ir prisegama to paties dydZio samany spalvos kibaus tekstilinio uZsegimo pusé su
kilputémis (Svelnioji pusé);

10.6.2. kibaus tekstilinio uZsegimo prisiuvimo siilé turi sutapti su gaminio apvado krastu.

10.7. Antsiuvai spalvoti ir gaminys ,,Antsiuvas ,,LITHUANIA® skraidan¢iojo personalo®
turi atitikti Priedo 7 lenteléje nustatytas formas ir iSmatavimus. LeidZiamas 2 % iSmatavimy
nukrypimas nuo nurodyty.

10.8. Keletas Lietuvos kariuomenés antsiuvy spalvoty pavyzdZiy pateikta Priedo 8 lenteléje.



11. Reikalavimai antsiuvams lauko uniformos (toliau — antsiuvai LU) ir gaminiui
wAntsiuvas laivo uniformos ,ATSARGA*:

11.1. Antsiuvai LU (Zr. Priedo 6 lentele) ir gaminys ,,Antsiuvas laivo uniformos
»ATSARGA® (Zr. Priedo 2 iliustracija) — tai nustatytos formos, dydZio ir spalvos gaminiai,
neSiojami prisegti kibiu tekstiliniu uZsegimu prie aprangos rankoves.

11.2. Antsiuvai LU ir gaminys ,, Antsiuvas laivo uniformos ,,ATSARGA*“ gaminami pagal
perkanCiosios organizacijos pateikta grafinj projekta Core]DRAW formate su nurodytomis
siuvinéjimo sifily spalvomis.

11.3. Zenkly simboliai siuvinéjami ant klijuotiniu jdéklu pastandinto nustatytos (samany
arba juodos) spalvos audinio. Siuvinéjama su nustatytos spalvos vidiniu kontairu.

11.4. Gaminio ,,Antsiuvas lauko uniformos ,,ATSARGA“ ir gaminio , Antsiuvas laivo
uniformos ,,ATSARGA*" kra$tai viso perimetro ilgiu turi bati apkrastuoti 2-2,5 mm plog&io siuvinétu
apvadu, uZtikrinant pilng krasto padengima (neturi biiti tarpeliy). Apvado siiily spalva turi atitikti
audinio spalva.

11.5. Visy antsiuvy LU (i8skyrus gaminj ,,Antsiuvas lauko uniformos , ATSARGA*)
standumo uZtikrinimui, po i§siuvinéjimo vidiné pusé (per visa plota) turi bati sutvirtinta klijuotiniu
jdéklu, kurio pavirsinis tankis ne maZesnis kaip 100 g/m?.

11.6. Visy antsiuvy LU (i8skyrus gaminj ,,Antsiuvas lauko uniformos ,,ATSARGA*) krastai
(po gaminiy sutvirtinimo klijuotiniu jdéklu) viso perimetro ilgiu turi buiti apsiiti specialia
apmeétymo (ovetlok tipo) maSina 2-2,5 mm plo€io apvadu, uZtikrinant pilng kra§to padengimg
(neturi buti tarpeliy). Apvado siiily spalva turi atitikti audinio spalvs.

11.7. Antsiuvy LU ir gaminio ,,Antsiuvas laivo uniformos ,,ATSARGA“ ne§iojimui, jy
vidinéje puséje (per visa plota) prisifitas kibus tekstilinis uzsegimas:

11.7.1. prie antsiuvy LU siuvama samany spalvos kibaus tekstilinio uZsegimo pusé su
kabliukais (Siurk3Cioji pus€) ir prisegama to paties dydZio samamy spalvos kibaus tekstilinio
uZsegimo pusé su kilputémis ($velnioji pusé);

11.7.2. prie gaminio ,,Antsiuvas laivo uniformos ,,ATSARGA* siuvama juodos spalvos
kibaus tekstilinio uZsegimo pusé su kabliukais (Siurk$Cioji pusé) ir prisegama to paties dydZio
tamsiai mélynos arba juodos spalvos kibaus tekstilinio uZsegimo pusé su kilputémis ($velnioji
puse);

11.7.3. kibaus tekstilinio uZsegimo prisiuvimo siilé turi sutapti su antsiuvo LU ir gaminio
»Antsiuvas laivo uniformos ,,ATSARGA* apvado krastu.

11.8. Antsiuvy LU ir gaminio ,,Antsiuvas laivo uniformos ,,ATSARGA“ forma ir
iSmatavimai turi atitikti nurodytus Priedo 7 lenteléje. LeidZiamas 2 % i§matavimy nukrypimas nuo
nurodyty.

11.9. Keletas Lietuvos kariuomenés antsiuvy LU pavyzdZiy pateikta Priedo 8 lenteléje.

12. Reikalavimai gaminiui ,Antsiuvas su LR valstybinés véliavos atvaizdu
skraidanciojo personalo“ (toliau — antsiuvas LR véliava):

12.1. Antsiuvas LR véliava (Zr. Priedo 3 iliustracijg) — tai nustatytos sta¢iakampio formos ir
spalvos gaminys, neSiojamas prisegtas kibiu tekstiliniu uZsegimu prie aprangos rankoves.

12.2. Antsiuvas LR véliava gaminamas pagal perkantiosios organizacijos pateikta grafinj
projekta JPEG formate su nurodytomis siuvingjimo siiily spalvomis.

12.3. Antsiuvas LR véliava siuvinéjamas ant klijuotiniu jdéklu pastandinto audinio.
Antsiuvo LR véliava fono plokStuma turi biiti padengta tolygiai (be tarpeliy ar laisvy siiily).

12.4. Antsiuvo LR véliava kratai viso perimetro ilgiu turi bati apkrastuoti 1,5-2 mm plodio
juodos spalvos siuvinétu apvadu, uztikrinant pilng kra§to padengima (neturi biti tarpeliy).

12.5. Antsiuvo LR véliava neSiojimui, jo vidingje puséje (per visg plotg) prisititas kibus
tekstilinis uZsegimas:
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12.5.1. prie gaminio siuvama juodos spalvos kibaus tekstilinio uZsegimo pusé su kabliukais
(8iurksCioji puseé) ir prisegama to paties dydZio samany spalvos kibaus tekstilinio uZsegimo pusé su
kilputémis ($velnioji pusé);

12.5.2. kibaus tekstilinio uZsegimo prisiuvimo sifilé turi sutapti su 3io gaminio apvado
kragtu.

12.6. Antsiuvas LR véliava turi atitikti Priedo 3 iliustracijoje nustatyty formg ir
iSmatavimus. LeidZiamas 2 % i$matavimy nukrypimas nuo nurodyty.

12.7. Lietuvos kariuomenés antsiuvo LR véliava pavyzdys pateiktas Priedo 4 iliustracijoje.

13. Reikalavimai Zenklams vardiniams:

13.1. Zenklai vardiniai (Zr. Priedo 9 lentele) — tai nustatytos staiakampio formos ir spalvos
gaminiai, neSiojami prisegti kibiu tekstiliniu uZsegimu prie aprangos.

13.2. Gaminyje ,,Zenklas vardinis lauko uniformos“ pavardé siuvinéjama juodos spalvos
sitilais, gaminyje ,,Zenklas vardinis laivo uniformos“ — aukso spalvos siiilais. Siuvinéjama
12 (0,2) mm auks¢io didZiosiomis raidémis Helvetica Condensed Black §riftu. Esant ilgesnei kario
pavardei, Helvetica Condensed Black 3riftas gali bati ,,suspaudZiamas® iki 80%. Esant dar ilgesnei
kario pavardei, naudojamas Helvetica Compressed Ultra $riftas.

13.3. Gaminyje ,,Zenklas vardinis lauko uniformos® pavardé siuvinéjama ant samany
spalvos austos juostelés, gaminyje ,,Zenklas vardinis laivo uniformos® — ant tamsiai mélynos
spalvos austos juostelés, vizualiai atitinkan&ios Pirkéjo turimus pavyzdZius (juostelés pynimas ir
spalva suderinami darbiniy pavyzdZiy derinimo metu). Juosteliy krastai turi buti iSausti taip, kad
neirty, o juosteliy kirpti galai turi biiti apdoroti taip, kad neirty ir nebiity astriis. Juosteliy rodikliai
»Matmeny pokytis po skalbimo® ir ,,NusidaZymo atsparumas® turi biiti ne blogesni uZ nurodytus 1
lenteléje.

13.4. Gaminys ,,Zenklas vardinis skraidandiojo personalo“ siuvinéjamas ant klijuotiniu
jdéklu pastandinto nustatytos juodos spalvos audinio. Kairéje Zenklo puséje i§siuvinéta pavardé, po
pavarde — kario laipsnio sutrumpinimas angly kalba, vir§ pavardés — Kariniy oro pajégy profesinis
Zenklas:

13.4.1. Pavardé siuvinéjama aukso spalvos sitilais, 8 (+0,2) mm auk$¢io didZiosiomis
raidémis Helvetica Condensed Black Sriftu. Esant ilgesnei kario pavardei, Helvetica Condensed
Black Sriftas gali bati ,,suspaudZiamas“ iki 80%. Esant dar ilgesnei kario pavardei, naudojamas
Helvetica Compressed Ultra §riftas.

13.4.2. Kario laipsnio sutrumpinimas siuvinéjamas aukso spalvos sialais, 6 (+0,2) mm
auk3¢io didZiosiomis raidémis Helvetica Condensed Black $riftu.

13.4.3. Profesinis Zenklas siuvinéjamas aukso, mélynos ir pilkos spalvos siiilais.

13.4.4. DeSinés gaminio pusés fono ploks§tuma iSsiuvinéta tamsiai mélynos spalvos siiilais.
Fono plokStuma turi biiti padengta lygiai, be tarpeliy ar laisvy silily. Generoly Zenkly fono
plokStuma i§ abiejy pusiy atskirta linijomis, i§siuvinétomis raudonos spalvos sitlais, kity kariy
Zenkly fono plokStuma nuo kairés Zenklo pusés atskirta linija, i§siuvinéta tamsiai mélynos spalvos
sitlais.

Desinéje gaminio puséje siuvinéjami nustatyto pavyzdZzio kario laipsnio simboliai:

13.4.4.1. Kareiviams, kuriems priskiriami jaunesnieji eiliniai, eiliniai ir vyresnieji eiliniai,
laipsniy skiriamieji Zenklai — tai jstrizos 1, 2 arba 3 lygiagrecios juostelés. Juostelés ir juosteliy
konturai siuvinéjami mélynos spalvos sitlais;

13.4.4.2. Puskarininkiy (specialisty), kuriems priskiriami serZantai specialistai, vyresnieji
serZantai specialistai ir $tabo serZantai specialistai, laipsniy skiriamieji Zenklai — tai 120 laipsniy
kampu Zemyn lauZtos 2, 3 arba 4 lygiagre€ios juostelés. Juostelés siuvingjamos mélynos spalvos
siiilais, juosteliy kontlirai — aukso spalvos sitlais;

13.4.4.3. Puskarininkiy (i¥skyrus specialistus), kuriems priskiriami grandiniai, serZantai,
vyresnieji serZantai, §tabo serZantai, vir§ilos ir serZantai majorai, laipsniy skiriamieji Zenklai — tai
120 laipsniy kampu Zemyn lauZtos 1, 2, 3 arba 4 lygiagre€ios juostelés ir kvadratinés arba
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aStuoniakampés ZvaigZzdutés vir§ virSutinés juostelés. Simboliai, juostelés ir juosteliy kontirai
siuvinéjami aukso spalvos sitilais.

13.4.4.4. Jaunesniyjy karininky, kuriems priskiriami leitenantai, vyresnieji leitenantai ir
kapitonai, laipsniy skiriamieji Zenklai — nustatyto pavyzdZio SeSiakampés Zvaigzdutés, siuvinéjamos
aukso spalvos sitlais.

13.4.4.5. Vyresniyjy karininky, kuriems priskiriami majorai, pulkininkai leitenantai ir
pulkininkai, laipsniy skiriamieji Zenklai — nustatyto pavyzdzio Sediakampés Zvaigzdutés vir§ gZuolo
lapy pusvainikio. Simboliai siuvinéjami aukso spalvos siiilais.

13.4.4.6. Generoly, kuriems priskiriami brigados generolai, generolai majorai ir generolai
leitenantai, laipsniy skiriamieji Zenklai — nustatyto pavyzdZio SeSiakampés ZvaigZzdutés vir§ gZuolo
lapy pusvainikio su sukryZiuotais kalaviju ir buzdyganu. Simboliai siuvinéjami aukso spalvos
siilais.

13.4.5. Gaminio vidinis kontiiras siuvinéjamas aukso spalvos siiilais.

13.4.6. Gaminio standumo uZtikrinimui, po i§siuvinéjimo vidiné Zenklo pusé (per visg plota)
turi biiti sutvirtinta klijuotiniu jdéklu, kurio pavirSinis tankis ne maZesnis kaip 100 g/m?,

13.4.7. Gaminio kraStai viso perimetro ilgiu turi buiti apsiiti specialia apmétymo (overlok
tipo) maSina 2-2,5 mm plo€io apvadu, uZtikrinant pilng kra$to padengima (neturi biti tarpeliy).
Apvady siiily spalva — juoda.

13.5. Zenkly vardiniy neSiojimui, jy vidinéje pusé€je (per visg plotg) prisiitas kibus
tekstilinis uZsegimas:

13.5.1. prie gaminio ,,Zenklas vardinis lauko uniformos® siuvama samany spalvos kibaus
tekstilinio uZsegimo puse su kabliukais (Siurk3¢ioji pusé) ir prisegama to paties dydZio ir spalvos
kibaus tekstilinio uZsegimo pusé su kilputémis (§velnioji pusé);

13.5.2. prie gaminio ,,Zenklas vardinis laivo uniformos“ siuvama tamsiai mélynos arba
juodos spalvos kibaus tekstilinio uZsegimo pusé su kabliukais ($iurk§¢ioji pusé) ir prisegama to
paties dydZio tamsiai mélynos arba juodos spalvos kibaus tekstilinio uZsegimo pusé su kilputémis
(Svelnioji pusé);

13.5.3. prie gaminio wZenklas vardinis skraidan&iojo personalo siuvama juodos spalvos
kibaus tekstilinio uZsegimo pusé su kabliukais (Siurk§¢ioji pusé) ir prisegama to paties dydZio
samany spalvos kibaus tekstilinio uZsegimo pusé su kilputémis (¥velnioji puse);

13.5.4. gaminyje ,,Zenklas vardinis lauko uniformos® ir gaminyje ,,Zenklas vardinis laivo
uniformos® kibaus tekstilinio uZsegimo prisiuvimo sitilé prasiuvama 1-2 mm atstumu nuo gamlmo
krasto, gaminyje ,,Zenklas vardinis skraidan&iojo personalo® kibaus tekstilinio uZsegimo prisiuvimo
sitilé turi sutapti su §io gaminio apvado krastu.

13.6. Zenkly vardiniy i¥matavimai turi atitikti nurodytus Priedo 9 lenteléje. LeidZiamas 2 %
iSmatavimy nukrypimas nuo nurodyty.

13.7. Keletas Lietuvos kariuomenés Zenkly vardiniy pavyzdZiy pateikta Priedo 10 lenteléje.

14. Reikalavimai gaminiui ,,PoZenklis beretés Zenklo (MPB ,GV“)“ (tolian ~
poZenklis):

14.1. PoZenklis i8kirstas i§ naturalios, hidrofobinio apdirbimo, minkstos, su natiralia
valktimi (,,nattiraliu veidu“) galvijy odos, matinés juodos spalvos:

14.2. Odos dazymas turi buti vienodo intensyvumo, patvarus eksploatuojant. NeleidZiama
naudoti odos su defektais: §lifuotos, i3akijusios suskilusios arba su kitokiais odos defektais, kurie
pabloginty i§vaizdg arba savybes. Oda turi atitikti 3 lenteléje pateiktas charakteristikas.
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3 lentelé
ODOS CHARAKTERISTIKOS
Eil. _— . . . . Rodiklio .
NT. Rodiklio pavadinimas, dimensija reikimé Bandymo metodo Zymuo
1. | Storis, mm 1,5+0,1 LST EN 'ISO 2589 (ISO 2589) arba
lygiavertis
2. | Chromo oksido (Crz0s) kiekis, % >38 {“S.T ENISO 5398 (IS0 5398) arba
ygiavertis
Dichlormetane tirpios medZiagos ir LST EN ISO 4048 (ISO 4048) arba
3. o v g1 7-10 . .
laisvyjy riebaly rugsciy kiekis, % lygiavertis
4. | Tempimo stipris, N/mm? > 15 {“ST EN .ISO 3376 (IS0 3376) arba
ygiavertis

14.3. Pozenklio standumo uZtikrinimui, vidiné poZenklio pusé (per visg plotg) turi bati
sutvirtinta klijuotiniu jdéklu, kurio pavirinis tankis ne maZesnis kaip 100 g/m?.

14.4. PoZenklio kraStai viso perimetro ilgiu turi biti apsititi specialia apmétymo (overlok
tipo) maSina 2-2,5 mm plocio apvadu, uZtikrinant pilng kra$to padengimg (neturi biti tarpeliy).
Apvady sitily spalva — juoda.

14.5. Pozenklio i¥matavimai turi atitikti nurodytus Priedo 5 iliustracijoje. LeidZiamas 2 %
i$matavimy nukrypimas nuo nurodyty.

14.6. Lietuvos karinomenés poZenklio pavyzdys pateiktas Priedo 6 iliustracijoje.

15. Reikalavimai trikampéliams:

15.1. Trikampeliai (Zr. Priedo 11 lentelg) — tai nustatytos formos, dydzio ir spalvos
gaminiai, neSiojami prisitti §varko apykaklés kampuose.

15.2. Trikampéliai gaminami poromis pagal perkanciosios organizacijos pateikta grafinj
projekta Core]DRAW formate su nurodytomis siuvinéjimo sitily spalvomis.

15.3. Trikampéliai siuvinéjami ant klijuotiniu jdéklu pastandinto audinio. Trikampéliy fono
plokstuma turi biiti padengta tolygiai (be tarpeliy ar laisvy sitily). Siuvinétas apvadas turi uZtikrinti
pilng trikampéliy krasty padengimg (neturi biti tarpeliy):

15.3.1. gaminio ,, Trikampéliai uniforminio §varko (SP, KOP)“ fonas siuvingjamas juodos
spalvos sitlais, Gediminai¢iy stulpai — $viesesnio atspalvio aukso spalvos siiilais, vidinis kontiiras ir
apvadas — tamsesnio atspalvio aukso spalvos sitilais;

15.3.2. gaminio ,Trikampéliy uniforminio $§varko karininko (GSK KOP)“ fonas
siuvinéjamas juodos spalvos sidlais, Gediminai¢iy stulpai ir vidinis kontiiras — aukso spalvos
metalizuotais sifilais, trikampéliy apvadas — aukso spalvos sitlais;

15.3.3. gaminio , Trikampéliai iSkilmingy progy kostiumo (SP)“ fonas siuvinéjamas
avietinés spalvos sitilais, Gediminaidiy stulpai ir apvadas — aukso spalvos metalizuotais sitilais;

15.3.4. gaminio ,, Trikampéliai iSkilmingy progy kostiumo (KOP)“ fonas siuvinéjamas
mélynos spalvos sililais, Gediminai¢iy stulpai ir apvadas — aukso spalvos metalizuotais sitilais;

15.3.5. gaminio ,Trikampéliai i$kilmingy progy kostiumo (KJP)“ fonas siuvinéjamas
juodos spalvos sitilais, inkaras ir apvadas — aukso spalvos metalizuotais sitlais.

15.4. Trikampéliy i¥matavimai turi atitikti nurodytus Priedo 11 lenteléje. LeidZiamas
2 % iSmatavimy nukrypimas nuo nurodyty.

15.5. Keletas Lietuvos karivomenés trikampéliy pavyzdziy pateikta Priedo 12 lenteléje.

16. Reikalavimai Zenklams tarnybos:

16.1. Zenklai tarnybos (2r. Priedo 13 lentel¢) — tai nustatytos formos ir spalvos gaminiai,
neSiojami prisegti kibiu tekstiliniu uZsegimu prie aprangos rankovés.

16.2. Zenklai tarnybos gaminami pagal perkaniosios organizacijos pateikta grafinj projekta
CorelDRAW formate su nurodytomis siuvinéjimo sifily spalvomis.
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16.3. Skiriamyjy Zenkly simboliai siuvinéjami ant klijuotiniu jdéklu pastandinto audinio.
Zenkly tarnybos fono plok3tuma turi baiti padengta tolyg1a1 (be tarpellq ar laisvy siily), o ant jy
iSrySkinti skiriamyjy Zenkly simboliai. Zenklai tarnybos siuvinéjami su nustatytos spalvos vidiniu
kontiiru.

16.4. Zenkly tarnybos standumo uztikrinimui, po issiuvinéjimo vidiné puseé (per visg plotg)
turi biiti sutvirtinta klijuotiniu jdéklu, kurio pavirSinis tankis ne maZesnis kaip 100 g/m?.

16.5. Zenkly tarnybos krastai viso perimetro ilgiu (po sutvirtinimo klijuotiniu jdéklu) turi
buti apsiiiti specialia apmétymo (overlok tipo) masina 2-2,5 mm plogio juodos spalvos apvadu,
uZtikrinant pilng krasto padengima (neturi buti tarpeliy).

16.6. Zenklai tarnybos turi atitikti Priedo 14 lenteléje nustatytas formas ir iSmatavimus.
LeidZiamas 2 % i$matavimy nukrypimas nuo nurodyty.

16.7. Keletas Lietuvos kariuomenés Zenkly tarnybos pavyzdZiy pateikta Priedo 15 lenteléje.

17. Reikalavimai Zenklams LKA spalvotiems (toliau — LKA Zenklai):

17.1. LKA Zenklai (Zr. Priedo 16 lentele) — tai nustatyto dydZio ir spalvos, kampu lauZtos 1,
3 arba 4 lygiagreCios juostos, ne§iojamos prisilitos prie abiejy aprangos rankoviy.

17.2. LKA Zenklai gaminami poromis pagal perkanciosios organizacijos pateikty grafinj
projekta CorelDRAW formate su nurodytomis siuvinéjimo siiily spalvomis.

17.3. LKA Zenklai siuvinéjami ant klijuotiniu jdéklu pastandinto audinio. Juosty spalva —
geltona, juosty kontiro spalva — avietiné. Juostos viena nuo kitos atskirtos juodos spalvos
juostelémis. Zenklo plokstuma turi bati i¥siuvinéta lygiai, be tarpeliy.

17.4. LKA Zenkly kraStai viso perimetro ilgiu turi buti apkra$tuoti juodos spalvos,
2-2,5 mm plocio siuvinétu apvadu, uZtikrinant pilng krasty padengima (neturi biti tarpeliy).

17.5. LKA Zenklai turi atitikti Priedo 16 lenteléje nustatytas formas ir iSmatavimus.
LeidZiamas 2 % iSmatavimy nukrypimas nuo nurodyty.

17.6. Lietuvos kariuvomenés LKA Zenklo pavyzdys pateikti Priedo 7 iliustracijoje.

18. Reikalavimai Zenklams pareigybés lauko uniformos (toliau — Zenklai LU
pareigybés):

18.1. Zenklai LU pareigybés (Zr. Priedo 17 lentele;) — tai nustatytos statiakampio formos ir
spalvos gaminiai, neSiojami prisegti kibiu tekstiliniu uzsegimu prie aprangos.

18.2. Zenklai LU pareigybés gam1nam1 pagal perkan€iosios organizacijos pateikts grafinj
projekta JPEG formate su nurodytomis siuvinéjimo siiily spalvomis.

18.3. Zenkly LU pareigybés juodos spalvos simboliai siuvingjami ant klijuotiniu jdéklu
pastandinto samany spalvos audinio.

18.4. Zenkly LU pareigybés krastai viso perimetro ilgiu turi buti apkra$tuoti 2-2,5 mm
ploio siuvinétu apvadu, uZtikrinant pilng kraSto padengima (neturi biti tarpeliy). Apvady siiily
spalva turi atitikti samany spalvos audinio spalvq

18.5. Zenkly LU pareigybés neSiojimui, jy vidinéje puséje (per visg plota) prisiiitas samany
spalvos kibus tekstilinis uZsegimas:

18.5.1. prie Zenklo LU pareigybés siuvama kibaus tekstilinio uzsegimo pusé su kabliukais
(Siurkscioji pusé) ir prisegama to paties dydZio kibaus tekstilinio uZsegimo pusé su kilputémis
(3velnioji pusé);

18.5.2. kibaus tekstilinio uZsegimo prisiuvimo sifilé turi sutapti su Zenklo LU pareigybés
apvado kra$tu.

18.6. Zenkly LU pareigybés iSmatavimai turi atitikti nurodytus Priedo 17 lenteléje.
LeidZiamas 2 % i§matavimy nukrypimas nuo nurodyty.

18.7. Keletas Lietuvos kariuomenés Zenkly LU pareigybés pavyzdZiy pateikta Priedo 18
lenteléje.
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INI SKYRIUS
DARBINIY PAVYZDZIU TVIRTINIMAS

19. Sudarius sutarti, pagal Lietuvos kariuomenés turimus pavyzdZius, derinami ir
tvirtinami darbiniai pavyzdZiai. Darbiniai pavyzdziai turi atitikti Lietuvos kariuomenés pavyzdzius
siuvin€jimo siiily spalva, storiu ir blizgumu, siuvin€jimo dygsniy kryptimi ir tankumu, siuvinéjimui
skirto audinio pynimu ir spalva, gaminio forma ir standumu.

20. Darbiniy pavyzdZiy tvirtinimui pristatomi:

20.1. du identiski gaminiai (kickvieno gaminio);

20.2. gaminio priezitiros instrukcija suderinimui;

20.3. gaminio techninis apraSas (su gaminio siuvime panaudoty medZagy
charakteristikomis ir pavyzdZiais).

21. Esant poreikiui, derinimo eigoje gaminio i§matavimai, siuvinéjimo atlikimas ir pan.
gali buti tikslinami.

22. Masing gamyba leidZziama pradéti tik patvirtinus darbinius pavyzdZius.

IV SKYRIUS
GAMINIU ZENKLINIMAS

23. Gaminiy Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos tikio ministro 2002 m.
geguZés 15 d. jsakymu Nr.170 ,Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir
kainy nurodymo taisykliy patvirtinimo* (aktualios jy redakcijos ar atitinkamo jas keitusio teisés
akto (jei toks biity priimtas), reikalavimus ir $ioje techninéje specifikacijoje nustatytus
reikalavimus.

24. Gaminiai pakuojami ] polietileninius maiSelius (poromis gaminami gaminiai
pakuojami individualiai, kiti gaminiai — po 10 vnt.), uzdaromus ,,stygos* principu. Kiekvienas
polietileninis maiselis Zenklinamas etikete, kurioje nurodoma:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés $alj, jeigu ji nesutampa su $alimi,
kurioje registruota gamintojo buveiné;

- gaminio pavadinimas (turi atitikti sutartyje nurodyta gaminio pavadinima);

- kiekis (individualiai pakuojamiems gaminiams nenurodoma);

- sutarties data ir numeris;

- prekeés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

25. Kiekviename maiSelyje turi biiti jdéta (arba pritvirtinta kartu su etikete) prieZiiiros
instrukcija lietuviy kalba.

26. Gaminiai pakuojami ] tvirtas (atsparias ilgam sandéliavimui ir daugkartiniams
perveZimams) kartonines déZutes $aliy suderintais kiekiais. Bendroji pakuoté Zenklinama tokiais
rekvizitais:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés 3alj, jeigu ji nesutampa su Salimi,
kurioje registruota gamintojo buveing;

- gaminio pavadinimas (turi atitikti sutartyje nurodytg gaminio pavadinima);

- kiekis;

- sutarties data ir numeris;

- prekés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;



s

13

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.
27. Etiketés turi buti patikimai pritvirtintos, Zenklinimo rekvizitai turi biiti pakankamo
dydZio, kad biity galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg informacija.

V SKYRIUS
GAMINIU PRIEMIMAS

28. Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis pagal suderintus ir patvirtintus darbinius
pavyzdZius. Kiekviena prekiy partija turi buiti pazyméta sutartiniu Zenklu, ir jai pateikiama atitikties
deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 17050-1 (ISO/IEC 17050-1) formg A.2 arba lygiaveréio
standarto pavyzdj.

29. Pirkeéjas i8 pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties salygas tikrina prekiy kokybe bei
gali atlikti jy laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti rezultatai neatitinka techninéje
specifikacijoje nurodyty reikalavimy ar darbiniy pavyzdZiy, brokuojama visa tuo metu pristatyta
prekiy partija.



' i lentelé
ANTSIUVE LAIPSNIC ESKIZAI SU ISMATAVIMAIS

(

8mm -

p

Gaminys , Antsiuvai laipsnio (KJP, 3t Ivn. spe

B

&

78 mm

Gaminys . Antsiuvai laipsnio (KJP, yvr. seZ spec. i
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¢ lentelés tesinys

€

78 mm

Gaminys ,, Antsiuvai laipsnio (KIP_sr?. spec.j”

\

76 mm

Gaminys ,Antsiovai laipsnio (KJP. vwr jrv.)

.U ’
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b lentelés tgsinys

£
E
Lo
o
f~
76 mm
Gaminys . Antswuvai laipsaio (K, jrv.)”
E
E
3

76 mm

Gaminys Antsiuval laipsnio (KOP, j. eil.)
Gaminys , Antsiuvai laipsnio (KIP, . jrv.)”
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2 lentele
ANTSIUV LAIPSNIU PAVYZDZIU FOTO NUOTRAUKOS

Ganminys . Antsiuval lapsmio (KJIP, 3t bvn. spec. ¥

Gaminys , Antsiuvai Isipsnio (KOP, j. eil.y*
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3 lentele

ANTSIUVE LAIPSNIO (SKILMINGY PROGU KOSTIUMO
ESKIZAT SU ISMATAVIMAILS

«

48 mm

Ganni;xys ~Antsiuvas laipsnio iSkilmingy propy
kostiumo (SP, KOP, &t. scg., KIP, &t lvi)™

KKK

48 mmy -
Gaminys  Antsiuvas laipsnio Skilmingy progu
kostimmo (S8, 5t seZ. spec )
Gaminys . Antsiuvas laipsaio iskilmingy progy
kostiume (KOP, 5t sed. spec. )™
Gaminys _ Antsiuvas laipsaio ikilmingy progy
kostiveno (KJP, 8t b spec.)*

«

48 mm
Gaminys , Antsiuvas laipsnio iZkilmingy progy

kostinmo (SP, KOP. KIP, vyr. sr#.)"

&

48 mm

Gaminys . Antsinvas kipsaio Bkilmingy proga
kostinmo [SP, wyr. se2. spec )
Gaminys . Antsiuvas laipsaio iSkilmingy progy
kustinmo (KOP, vyr. sk, spec.)”
Gamiays , Antsiuvas laipsnio kilmingy progy
kostiumo (KJP, vvr. srf. spec. )
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3 lentelés tesings

45 mm

48 mm

Gaminys  Antsiuvas laipsnio iSkitmingy progy
kostiugno (SP, KOP, KJP, srz 3

47 mm

X

48 mm

Gaminys Antsiuvas {aipsmio igkilmingy progy
kostiumo (SP, stz spec. )

Gaminys . Antsiuvas laipsnio ikilmingy progy
kostiumo (KJP, srZ. spec. )

32 mm

48 mm
Gaminys , Antsiuvas laipsnio igkilmingy progy

61 mm

48 mm q
Gaminys Anisivvas laipsnio iSkilmingy progy
kostiumo (KJP, vyr. jrv. )"

kostiumo (8P, KOP, KJP, .ur."l"'

82 mm

48 mm:

Gaminys , Antsiuvas laipsnio igkilmingy progy
kostismo (SP, el ¥

41 m-

48 mm -

Gaminys Antsivas laipsnio iskilmingy progu
kostivmo (3P, §. elb.y”

\“EQLZ“: ;';
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4 lentelé

ANTSIUVY LAIPSNIO ISKILMINGU PROGY KOSTIUMO PAVYZDZIU FOTO
NUOTRAUKOS

Gaminys Antsiuvai laipsnio i3kilmingy progy kostiwno (SP, 5 srz. spec. )™

¥

Gaminys , Antsiuvai laipsnio iSkilmingy progy kestivmo (KIP, sri. spec. )

L g

Ganuinys  Antsiavas laipsnio iSkilmingy progy kostinmo (KIJP. vy jrv.y”
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5 lentelé

ANTSHIVY SPALVOTI! ESKIZAR

Caminys _Anisiuvas spalvolas . KARO POLICIIA™

Gamiinys . Antsiuvas spalvolis ISMINUOTOJAS™

IVALGAS™

Gaminys  Antsiuvas spalvoias

Gaminys _ Antsiuvas spalvotss _ZALIUKASS

Gaminys  Antsiivas spalvelas GARBES
ZALIUKAS®

Gaminys _Antsiuvas spémas ATSARGA" (SPy-

£ lentele

ANTSIIVE LAUKO UNIFORMOS ESKIZAl

Gaminys . Antsiuvas lauko unilormos
ISMINUOTOIASS

Gaminys . Antsiuvas lodo imiformos | EOD

Gaminys , Ansinvas lauko uniformos  ZALIUKAS®

Gaminys Antsiavas lauko uniformos ;GARBES
ZALIUKAS"

Carmnvs ,Ar:&mm Tk nmfurmus ZVALGAS-

Gaumy:. wArdsiwvas lanko oniformos .. SERE

Gaminys . Aatsivvas bako uniformmes
LAKADEMITAS

Crapminys . Antsigvas lawko ustforimos  ATSARGA”

ﬂ/-’-r-'-_-____

- il -
) (f T ——
H AP A m—
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GAMINIO (ANTSIUVAS LITHUANIA® SKRAIDANCIOID PERSONALO™ ESKIZAS

1 ilinstractja

GAMINIO LANTSIUVAS LAIVO UNIFORMOS (ATSARGA*® ESKIZAS

2 ilmstracija

7 lentelé
ANTSIUVY FORMOS SU ISMATAVIMAIS

20,5 mm

33.5mm

Wisu gaminiu. iSskyrus Zemiau Sioje lenteléje nurodytus gaminius

34 mm

73 mm
Gaminio , Antsiuvas spalvotas  ATSARGA™ (SP)
Gaminio ,,Anisiuvas fauko uniformos . ATSARGA*™
Gaminio  Antsiuvas laivo uniformos | ATSARGA”




(g
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£ lentelé
ANTSIUVL PAV\"mi[lJ FOTO NUOTRAUKOS

Gaminys , Antsiuvas spalvotas  ATSARGA™ (SPy

Gaminys . Antsiavas lanko imifomos . ISMINUGTOIAS

Gaminys , Anisigvas lauko uniformos  ATSARGA~




24

GAMINIOANTSIUVAS SU LR VALSTYBINES VELIAVOS ATVAIZDU
SKRAIDANCIOIO PERSONALQ“ ESKIZAS St ISMATAVIMAIS

54 mm

34 mm

3 iliustracija

GAMINIO,ANTSIUVAS SU LR VALSTYRINES VELIAVOS ATVAIZDU
SKRAIDANCI0JO PERSONALO* PAVYZDZIO FOTO NUOTRAUKA

4 iliustracija
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9 lentele
ZENKLU VARDINIY ESKIZAI IR ISMATAVIMAL

125 mm

Gaminys Zenklas vardinis lauko uniformos™

= 125 mm

PAVARDENIS

Gaminys .. Zenklas vardinis laivo uniformaos®™

Wt  PAVARDENIS

MAJ

100 mm =
Gaminys ,.Zenklas vardinis skraidanéiojo personalo®

Pastaba. Zenkle pavaizduotas kario laipsnis  majoras. profesinis Fenklas  lakiinas.




26

10 lentels
ZENKLY VARDINI PAVYZDZIU FOTO NUOTRAUKOS

Gaminys wZenklas vardinis lavko uniformos®

PAVARDENN

BRIG GE N : CPT
Gaminys ,Zenklas vardinis skmidanéiojo Gaminys .. Zenklas vardinis skraidaniojo
personalo lakiino (brg. gen)" personalo gelbétojo (kpt. )™

W/"

PAVARDEN!S

SFC SPC

Gaminys . Zenklas vardinis skraidanciojo
persanalo borto techniko (vyr. srZ. spec.)”




27

GAMINIO . POZENKLIS BERETES ZENKLO (MPB ,.GV*p*
ESKIZAS SU ISMATAVIMAIS

i

< 48 mm

51 mm M"-*-"}é

5 ilistracija

GAMINIO ,POZENKLIS BERETES ZENKLO (MPB .GV}
PAVYZDZIO FOTO NUOTRAUKA

G ilmstracija
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11 lentele

TRIKAMPELIU ESKIZAI SU ISMATAVIMAIS

50 mm

45 mm

Gamanys ,, Trikampéliai uniformanio Svarko (SP, KOPy

33 mim —=|

= AE
Gaminys ,, Trikampélhai iSkilmingy progy kostiumo (SP)

y

N £ T p—

!" . ;“ THm ; ”

Gaminys .. Trikampéliai idkilmingy propy kostivmo (KOP)™

-

!"\\\
/

e I W o]

Gaminys ,, Trikampeéliai 18kilmingy progy kostiume (KJPy+
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TRIKAMPELIU PAVYZDZY FOTO NUOTRAUKOS

12 lentele

Garmnys . Trikampéliai ifkilmingu progy kostivmo (KIP§




Gaminys  Zenklas
tamybos (ABY

Gan:iu}s~,zf-nklzrs

Caminys . Zenklas

tamybos (JBY*

Gaminys , Zenklus
tarnybos (KOP)-

30

ZENKLYU TARNYBOS ESKIZAI

G:tminy Zenklas
tarnybos {Algicdo)™

Gaminys .. Zenklas

tarnybos (GS)*

tamnybos (KAM,

Gaminys . Zenklas

tarnyhos (KP)

Guamonys . Zenklas

tamybos (AOQTD)

v

Gaminys Zenklas
tarnybos (GSB)

"
Gaminys . Zenklas

tarnybos (KASPY

Gavainys .,,‘f’x:nklas
tarnybas (ITT)*

Gaminys .. Zcuklas
trnybos {Birutés
sy

Vi

Gaminylas
tarnybos (GTRDY*

tarmybeos (KMT)

Gaminys .. Zenklas
tarnybes (LKA

Gaminys , Zenklas | Gaminys Zenklas | Ganminys . Zenklas | Gaminys Feoklas | Gaminys . Zenklas
turaybos (LVY tamybos (MDY tarnybos turmybos {(MPR taraybos
{Mindaupo HBY LV {OESKVY

13 lentele

tarryrbos
(Butigeiddio D)~

Gaminys .. Zenklas
tarybos (KNT)*

Gaminys .. Zenklas
tarnybos (Lukios




Gaminys .. Zenklas
taraybos (OGBY

Gamiays . Zenklas
tarnybos {Rasiikio
LKMj*

Gasiny's ,ﬁmﬂﬂ.ﬂm

arnybos
Ordinasiatas)™

Gamitnys .L'I‘lklih

tmybos (S0P
MC)~

31

Gandays Zenklas
tareeeyon { Pediulionio
ABY

Gaminys _ Zenklas vs 2o Gaminys . Zenklas
tarnybos (SPY tarnybos tarnybos (Vytenio
{ Vandodo)™ BPFLBE)

MPy*

13 lentelés tesinys

Gaminys .. Zenklas
tarnybos
( Ramansusko
KRCy

Gaminys . Zenklas

Ciasmnys Zenklas Gamnys . Zenklas
ternybos  Vitkaos larnybos tarnyhaos (Orkesiraus )
1By (Zemaitija )™




14 lentelé
ZENKLU TARNYBOS FORMOS SU ISMATAVIMAIS

T2 mm

82 mm

Visy gaminiy, iskyrus Zemiau $ioje lenteléje nurodyty gaming

23 mm

82 mm

N~

Gaminio . Zenklas tarnybos (orkestras)”
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15 lentele
ZENKLU TARNYBOS PAVYZDZIU FOTO NUOTRAUKOS

Gaminys ,.Zenklas tamybos {Butigeid¥io DB)" Gaminys ,Zenklas tamybos (GTRD)*

Caminys Zenklas tamybos (Vitkaus 1B)* Gaminys . Zenklas tamybos (MDV)"

»h___'_";:_h__‘_ |
prer (€ L‘ A — Sr—



34

16 lentelé
iENKLI} LKA SPALVOTY ESKIZAI SU ISMATAVIMAIS
)
E
A
E
=]
8

82
Gaminys ,Zenklas LKA spalvotas I kurso™

82 mim

B% mm

Gaminys ~Zenklas LKA spalvotas IV kurso™

82 sim

Gaminys . Zenklas LKA spalvotas 1 kurso®

GAMINIO . ZENKLAS LKA SPALVOTAS IV KURSO*
PAVYZDZIO FOTO NUOTRAUKA

7 iliustracija



17 lentelé

ZENKLU PAREIGYBES LAUKO UNIFORMOS ESKIZAI SUISMATAVIMAIS

-

26 mm

of

- 25mm - ZBEmm =
120 mm

r
*

Gaminys . Zenklas pareigybés lauko uniformos (3 Sciskampés Ivaigzduiesy

-

26 mm

©

e Bmm o= 25mm =
120 mrm -

Gaminys , Zenklas parcigybés lauko uniformos (3 trikampés Zvaigzdutés)™

26 mm

= 25 ms =
120 mm

&
¢

Gaminys . Zenklas parcigybés lauko uniformos (2 trikampés Zvaigrdutés)”

1Y

26 mm

120 mm =

&

Gaminys . Zenklas pareigvbés lauko uniformos (irikampé Fvaigzduts)”
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I8 lentelé
ZENKLU PAREIGYBES LAUKO UNIFORMOS
PAVYZDZIU FOTO NUGTRAUKOS

Gaminys ,Zenklas parcigybés lauko uniformos (3 SeSiakampés Fvaiaddutes)*

Gaminys , Zenklas pareigybés lauko uniformos (3 trikampes Fvaigdutés)”
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SIUVINETU ZENKLU ,,PARASIUTININKO SPARNAI“ LAUKO UNIFORMAI
TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

1. Lietuvos kariuomenés Zenklai ,,ParaSiutininko sparnai®, skirti lauko uniformai (toliau —
Zenklai) - nustatytos statiakampio formos gaminiai su i§siuvinétais nustatyto pavyzdZio simboliais
- vaizduoja iSsiskleidusj ir besileidZiantj paraSiutg, pritvirtintg prie i§skleisty pauk3¢io sparny (1
priedas):

1.1. Zenklas ,,ParaSiutininko sparnai“ be Zvaigzduéiy;

1.2. Zenklas ,ParaSiutininko sparnai“ su 1 Zvaigzdute - parasiuto stropy viduryje
komponuojama 1 ZvaigZduteé;

1.3. Zenklas ,ParaSiutininko sparnai“ su 2 ZvaigZdutémis - parasiuto stropy viduryje
komponuojamos 2 ZvaigZdutés;

1.4. Zenklas ,ParaSiutininko sparnai“ su 3 ZvaigZdutémis - paraSiuto stropy viduryje
komponuojamos 3 ZvaigZdutés;

1.5. Zenklas ,Paraliutininko sparnai“ su 5 ZvaigZzdutémis — vir§ paraSiuto kupolo
komponuojamas 5 ZvaigZduéiy ,,vainikas“, jungiantis stilizuotus sparnus.

2. Zenkly gaminimui, konkurso laimétojui bus pateikti jy grafiniai projektai JPEG

formate.

2.1. Zenklai siuvinéjami nustatytos spalvos siillais automatinémis programinémis
siuvinéjimo masinomis arba lygiavertémis ant klijuotiniu jdéklu pastandinto samany
spalvos (spalva suderinama darbinio pavyzdZio derinimo metu) audinio, atitinkandio 1
lenteléje pateiktas charakteristikas.

1 lentelé
SIUVINEJIMUI SKIRTO AUDINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS
I]flli Rodiklio pavadinimas, dimensija | Rodiklio verté Bandymo metodo Zymuo
y . . 65+ 15 PES .
1. | Zaliavos sudétis, % 35+ 15 CO nurodyti
LST ISO 3801 (ISO 3801); LST
2. | Pavirinis tankis, g/m? 240 + 20 EN 12127 (EN 12127) arba
lygiavertis
3. | Sily skaitius 10 cm 1 BN 10452 (EN 1049-2) arba
ygiavertis
3.1. | metmeny kryptimi 2420
3.2. | ataudy kryptimi 2215
4 Matmeny pokytis po skalbimo* <420 LST EN ISO 5077 (ISO 5077) arba
" | (metmeny ir ataudy kryptimis), % - lygiavertis
5. | Nusidazymo atsparumas, balai
LST EN ISO 105-C06 (ISO 105-
5.1. | skalbimui prie 40°C >4 C06), metodas Nr. A1S arba
lygiavertis
e e LST EN ISO 105-X12, -X16 (ISO
3-2. | sausai frinCiai =3 105-X12, -X16) arba lygiaver(tis
53. | Slapiai tringiai >3 LST EN ISO 105-X12, -?(16 (ISO
- 105-X12, -X16) arba lygiavertis
5.4. | dirbtinei §viesai >5 LST EN ISO 105-B02 (ISO 105-

. UL€ —_—
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B02) arba lygiavertis
.. N LST EN ISO 105-X05 (ISO 105-
5.5. | organiniams tirpikliams 25 X05) arba lygiavertis
6. | Pynimas ** ruoZelinis arba lygiavertis
7. | Spalva ** samany (artima spalvos kodui 18-0420 TP pagal
: PANTONE TEXTILE kataloga)

Pastabos:

* Skalbimo procedura — 4N, dZiovinimo procediira — A pagal LST EN ISO 6330 (ISO 6330)
arba lygiavert] standarts.

** Audinio pynimas ir spalva vizualiai turi atitikti Pirkéjo turimus pavyzdZius - suderinama
darbiniy pavyzdZiy derinimo metu.

2.2. Zenklo krastai viso perimetro ilgiu turi biti apkradtuoti 2-2,5 mm plogio siuvinétu
apvadu, uZtikrinant pilng krasto padengimg (neturi biti tarpeliy). Zenklo apvado sidily spalva turi
atitikti samany spalvos audinio spalva.

2.3. Zenkly ne8iojimui, jy vidinéje puséje (per visa Zenklo plota) prisiiitas kibus tekstilinis
uZsegimas:

2.3.1. Prie Zenklo siuvama kibaus tekstilinio uZsegimo pusé su kabliukais (§iurk§¢ioji pusé)
ir prisegama to paties dydZio kibaus tekstilinio uZsegimo puse su kilputémis (§velnioji pusé).

2.3.2. Kibaus tekstilinio uZsegimo prisiuvimo siiilé turi sutapti su Zenklo apvado krastu.

2.3.3. Kibus tekstilinis uzsegimas turi buti samany spalvos (spalva suderinama darbinio
pavyzdzio derinimo metu).

2.3.4. Kibaus tekstilinio uZsegimo kra$tai turi biiti apdirbti taip, kad neirty.

2.3.5. Kibus tekstilinis uZsegimas turi atitikti 2 lenteléje pateiktus reikalavimus.

2 lentelé
TECHNINIAI REIKALAVIMAI KIBIEMS TEKSTILINIEMS UZSEGIMAMS
Eil. o1s . . . .. Rodiklio .
NI Rodiklio pavadinimas, dimensija reikime Bandymo metodo Zymuo
1. | Atskiriamoji jéga, N/cm {JST EN 1 2242 (EN 12242) arba
ygiavertis
1.1. | po skalbimo* >1,3

1.2. | po 5 000 atidarymo - uZdarymo cikly = 0,65

2. | Slyties jega, N/cm? LST EN 13780 (EN 13780) arba

lygiavertis
2.1. | po skalbimo* 26
s | PO 5 000 atidarymo — uzdarymo >4
cikly
3. | NusidaZymo atsparumas, balai
. LST EN ISO 105-C06 (ISO 105-
*
3.1. | skalbimui =4 C06) arba lygiavertis
e e LST ENISO 105-X12, -X16 (ISO
3-2. | sausal trinciai 24 | 105-X12, -X16) arba lygiavertis
e e e s LST EN ISO 105-X12, -X16 (ISO
3.3. | Slapiai trindiai >3 105-X12, -X16) arba lygiavertis
Pastaba.

* Skalbimo procediira — 4N, dZiovinimo procediira — A pagal LST EN ISO 6330 (ISO 6330)
arba lygiavertj standarta.
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2.4. Zenkly matmenys turi atitikti nurodytus 1 priede. LeidZiamas 2 % matmeny
nukrypimas nuo nurodyty.

2.5. Zenklai vizualiai turi atitikti Pirkéjo turimus pavyzdZius siuvinéjimo sitly spalva,
storiu ir blizgumu, siuvinéjimo dygsniy kryptimi ir tankumu bei Zenklo forma ir standumu. Pirkéjo
Zenkly pavyzdziai pateikti 2 priede.

3. Zenklai turi bati kokybiski: simetridki, siuvinéjimas turi biiti tolygus (be tarpeliy ar
laisvy sidly), neturi matytis defekty, pagalbiniy medZiagy ar technologinio proceso lickany.

4. Zenklai turi bati atsparfis valymui organiniais tirpikliais ir skalbimui prie ne maZesnés
kaip 40° C temperatiiros (turi i§laikyti savo standuma, spalvg ir pan.).

5. Zenkly kokybés garantijos terminas — ne maZiau kaip 12 ménesiy aktyvios
eksploatacijos sglygomis, kuris skai¢iuojamas nuo prekiy iSdavimo i¥ Pirkéjo sandélio dienos, 24
ménesiai nuo prekiy priémimo j sandélj dokumenty pasira§ymo dienos.

II. PAKAVIMAS, ZENKLINIMAS IR PRIEMIMAS

6.  Gaminiai priimami pagal suderintus ir Pirkéjo patvirtinus darbinius pavyzdZzius.

7.  Darbiniy pavyzdZiy tvirtinimui tiekéjas pristato du identiskus Zenklus ir pateikia jy
techninj aprasa (su Zenklo siuvime panaudoty medZiagy charakteristikomis ir pavyzdZiais). Esant
poreikiui derinimo metu Zenklo matmenys, siuvingjimo atlikimas ir pan. gali buti detaliau
tikslinami. Kartu pateikiama suderinimui Zenklo prieZiros instrukcija.

8.  Gamybag leidZiama pradéti tik patvirtinus darbinius pavyzdZius.

9.  Gaminiai pakuojami po 10 vnt. j polietileninius maiSelius, uZdaromus ,,stygos*
principu. Kiekvienas polietileninis mai$elis Zenklinamas etikete, kurioje nurodoma:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tieké&ju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmes $alj, jeigu ji nesutampa su Salimi,
kurioje registruota gamintojo buveing;

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir apskaitoje);

- kiekis;

- sutarties data ir numeris;

- prekés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas;

- prieZiliros Zenkly simboliai pagal LST EN ISO 3758 (ISO 3758) arba lygiavertj
standarta.

10. Gaminiai pakuojami j tvirtas (atsparias ilgam sandéliavimui ir daugkartiniams
perveZimams) kartonines déZutes $aliy suderintais kiekiais. Bendroji pakuoté Zenklinama tokiais
rekvizitais:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés $alj, jeigu ji nesutampa su Salimi,
kurioje registruota gamintojo buveiné;

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir apskaitoje);

- kiekis;

- sutarties data ir numeris;

- prekés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

11. Etlketes turi buti patikimai pritvirtintos, Zenklinimo rekvizitai turi biiti pakankamo

dydzio, kad biity galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg informacija.

-
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12.  Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi biiti paZyméta
sutartiniu Zenklu, ir jai pateikiama atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 17050-1 (ISO/IEC
17050-1) formos A.2 arba lygiaver¢io standarto pavyzdj.

13.  UzZsakovas i3 pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties sglygas tikrina prekiy kokybe
ir gali atlikti laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti bandymy rezultatai neatitinka techniniy
reikalavimy brokuojama visa tuo metu pristatyta prekiy partija. Tuo atveju, kai prekés neatitinka
techninéje specifikacijoje nurodyty reikalavimy ar darbiniy pavyzdziy brokuojama visa tuo metu
pristatyta prekiy siunta.
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Techninés specifikacijos
1 priedas

ZENKLAI ,PARASIUTININKO SPARNAI%, SKIRTI LAUKO UNIFORMAI

=
£
y
=
67 mm
Zenklas parasiut. LU be zvaigzd. Zenklas parasiut. LU 1 zvaigzd.
Zenklas paragiut. LU 2 zvaigzd. Zenklas paragiut. LU 3 zvaigzd.

Zenklas parasiut. LU 5 zvaigzd.
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Techninés specifikacijos
2 priedas

ZENKLU ,,PARASIUTININKO SPARNAI“, SKIRTU LAUKO UNIFORMALI,
FOTO NUOTRAUKOS

Zenklas parasint. LU be Zvaigid.

Zenklas parasiut. LU 2 zvaigid.
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SIUVINETY LAUKO UNIFORMOS ZENKLU UZ FIZIN] PARENGTUMA
TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

14. Lietuvos kariuomenés lauko uniformos (LU) Zenkly uZ fizinj parengtumg - ,,U% puiky
fizinj parengtumg", ,,UZ labai gera fizinj parengtuma" ir ,,UZ gerg fizinj parengtumg"(toliau —
Zenklai) - eskizai pateikti 1 priede.

14.1. Zenklai — tai nustatytos staCiakampio formos gaminiai su i$siuvinétais nustatyto
pavyzdZio simboliais.

14.2. Zenkly gaminimui, konkurso laimétojui bus pateikti jy grafiniai projektai CoreDRAW
formate.

14.3. Zenklai siuvinéjami automatinémis programinémis siuvinéjimo masinomis arba
lygiavertémis ant klijuotiniu jdéklu pastandinto juodos spalvos audinio, atitinkan&io 1 lenteléje
pateiktas charakteristikas.

1 lentele
SIUVINEJIMUI SKIRTO AUDINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS
ilrl Rodiklio pavadinimas, dimensija | Rodiklio verté Bandymo metodo Zymuo
1. | Zaliavos sudeétis, % 63551 1155 l::E(:)S nurodyti
LSTISO 3801 (ISO 3801); LST
2. | Pavirginis tankis, g/m? 240120 EN 12127 (EN 12127) arba
lygiavertis
3. | Sidly skaiius 10 cm {“ST EN.1049-2 (EN 1049-2) arba
yglavertis
3.1. | metmeny kryptimi > 420
3.2. | ataudy kryptimi >215
Matmeny pokytis po skalbimo* LST EN ISO 5077 (ISO 5077) arba
4, . .. <t2,0 . .
(metmeny ir ataudy kryptimis), % lygiavertis
5. | NusidaZymo atsparumas, balai
LST EN ISO 105-C06 (ISO 105-
5.1. | skalbimui prie 40°C >4 C06), metodas Nr. A1S arba
lygiavertis
59 | sausai tringiai >3 LST EN ISO 105-X12, -X16 (ISO
- 105-X12, -X16) arba lygiavertis
e e e LST EN ISO 105-X12, -X16 (ISO
>3 | Slapiai trinCiai =3 105-X12, -X16) arba Iygiaver(tis
5.4. | dirbtinei $viesai >5 Iﬁﬁ%ﬂﬁ%ﬁﬁ? (IS0 105-
5.5. | organiniams tirpikliams >5 ;%;ﬁﬁgg};’feigs (IS0 105-
6. | Pynimas ** ruoZelinis arba lygiavertis
7. | Spalva ** juoda (artima spalvos kodui 19-0303 TP pagal
‘ PANTONE TEXTILE kataloga)
Pastabos:
* Skalbimo procediira — 4N, dZiovinimo procediira — A pagal LST EN ISO 6330 (ISO 6330)
arba lygiavertj standartg.
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** Audinio pynimas ir spalva vizualiai turi atitikti Pirkéjo turimus pavyzdzZius — suderinama
darbiniy pavyzdziy derinimo metu.

14.4. Zenkly simboliai siuvingjami nustatytos spalvos sitilais:

14.4.1. Zenklo ,,U% puiky fizinj parengtuma" — aukso spalvos siiilais.

14.4.2. Zenklo ,,Uz labai gerg fizinj parengtuma" — sidabro spalvos siiilais.

14.4.3. Zenklo ,,Uz gers fizinj parengtuma" — bronzos spalvos siilais.

14.5. Zenkly kra$tai per viso perimetro ilgj turi biiti apkra$tuoti juodos spalvos, 2-2,5 mm
ploio siuvinétu apvadu, uZtikrinant pilng Zenkly krasty padengima (neturi buti tarpeliy).

14.6. Zenkly nesiojimui, jo vidinéje puséje (per visa Zenklo plotg) prisiiitas kibus tekstilinis
uZsegimas:

14.6.1. Prie Zenklo siuvama kibaus tekstilinio uZsegimo pusé su kabliukais ($iurk$¢ioji pusé)
ir prisegama to paties dydZio kibaus tekstilinio uZsegimo puse su kilputémis ($velnioji pusé).

14.6.2. Kibaus tekstilinio uZsegimo prisiuvimo sitilé turi sutapti su Zenklo apvado krastu.

14.6.3. Kibaus tekstilinio uZsegimo pusé su kabliukais (Siurk$Cioji pusé) turi biti juodos
spalvos, kibaus tekstilinio uZsegimo pusé su kilputémis (§velnioji pusé¢) — samany spalvos (spalva
suderinama darbinio pavyzdZio derinimo metu).

14.6.4. Kibaus tekstilinio uZsegimo krastai turi buti apdirbti taip, kad neirty.

14.6.5. Kibus tekstilinis uZsegimas turi atitikti 2 lenteléje pateiktus reikalavimus.

2 lentelé
TECHNINIAI REIKALAVIMAI KIBIEMS TEKSTILINIEMS UZSEGIMAMS
Eil. e .. . .. Rodiklio .
N, Rodiklio pavadinimas, dimensija reik&me Bandymo metodo Zymuo
1. | Atskiriamoji jéga, N/cm ILST EN .12242 (EN 12242) arba
yglavertis
1.1. | po skalbimo* >1,3

1.2. | po 5 000 atidarymo - uzdarymo cikly > 0,65

2. | Styties jega, Nicm? LST EN 13780 (EN 13780) arba

lygiavertis
2.1. | po skalbimo* 26
0. | PO 5 000 atidarymo — uZdarymo >4
cikly
3. | NusidaZymo atsparumas, balai
.. LST EN ISO 105-C06 (ISO 105-
*
3.1. | skalbimui =4 C06) arba lygiavertis
39 o tringiai >4 LST EN ISO 105-X12, -X16 (ISO
el = 105-X12, -X16) arba lygiavertis
e e s LST EN ISO 105-X12, -X16 (ISO
3.3. | Slapiai trinCiai 23 105-X12, -X16) arba lygiavertis
Pastaba.

* Skalbimo procediira — 4N, dZiovinimo procediira — A pagal LST EN ISO 6330 (ISO 6330)
arba lygiavertj standarta.

14.7. Zenkly matmenys turi atitikti nurodytus 1 priede. LeidZiamas 2 % matmeny
nukrypimas nuo nurodyty.

14.8. Zenklai vizualiai turi atitikti Pirkéjo turimus pavyzdZius siuvingjimo sidily spalva,
storiu ir blizgumu, siuvinéjimo dygsniy kryptimi ir tankumu bei Zenklo forma ir standumu. Pirkéjo
zenklo pavyzdys pateiktas 2 priede.

15. Zenklai turi buti kokybiski: simetridki, siuvingjimas turi biti tolygus (be tarpeliy ar
laisvy sitily), neturi matytis defekty, pagalbiniy medZiagy ar technologinio proceso liekany.
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16. Zenklai turi buti atspariis valymui organiniais tirpikliais ir skalbimui prie ne mazesnés
kaip 40° C temperatiiros (turi i§laikyti savo standuma, spalvg ir pan.).

17. Zenkly kokybés garantijos terminas — ne maZiau kaip 12 ménesiy aktyvios
eksploatacijos sglygomis, kuris skai¢iuojamas nuo prekiy iSdavimo i§ Pirkéjo sandélio dienos, 24
ménesiai nuo prekiy priémimo j sandélj dokumenty pasira¥ymo dienos.

II. GAMINIU PAKAVIMAS, ZENKLINIMAS IR PRIEMIMAS

18. Gaminiai priimami pagal suderintus ir Pirkéjo patvirtinus darbinius pavyzdzZius.

19. Darbiniy pavyzdziy tvirtinimui tiekéjas pristato du identiSkus Zenklus ir pateikia jy
techninj aprasa (su Zenklo siuvime panaudoty medZiagy charakteristikomis ir pavyzdZiais). Esant
poreikiui derinimo metu Zenklo matmenys, siuvingjimo atlikimas ir pan. gali biiti detaliau
tikslinami. Kartu pateikiama suderinimui Zenklo prieZitros instrukcija.

20. Gamybg leidZziama pradéti tik patvirtinus darbinius pavyzdZius.

21. Gaminiai pakuojami po 10 wvnt. | polietileninius maiSelius, uZdaromus ,,stygos*
principu. Kiekvienas polietileninis mai$elis Zenklinamas etikete, kurioje nurodoma:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés $alj, jeigu ji nesutampa su Salimi,
kurioje registruota gamintojo buveiné;

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir apskaitoje);

- kiekis;

- sutarties data ir numeris;

- prekeés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas;

- priezidros Zenkly simboliai pagal LST EN ISO 3758 (ISO 3758) arba lygiavertj
standarta.

22. Gaminiai pakuojami ] tvirtas (atsparias ilgam sandéliavimui ir daugkartiniams
pervezimams) kartonines déZutes Saliy suderintais kiekiais. Bendroji pakuoté Zenklinama tokiais
rekvizitais:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés $alj, jeigu ji nesutampa su Salimi,
kurioje registruota gamintojo buveiné;

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir apskaitoje);

- kiekis;

- sutarties data ir numeris;

- prekes partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

23. Etlketes turi buti patikimai pritvirtintos, Zenklinimo rekvizitai turi biiti pakankamo
dydzio, kad biity galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiama informacija.

24. Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi buti pazyméta
sutartiniu Zenklu, ir jai pateikiama atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 17050-1 (ISO/IEC
17050-1) formos A.2 arba lygiaver¢io standarto pavyzdj.

25. Uzsakovas i§ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties salygas tikrina prekiy kokybe
ir gali atlikti laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti bandymy rezultatai neatitinka techniniy
reikalavimy brokuojama visa tuo metu pristatyta prekiy partija. Tuo atveju, kai prekés neatitinka
techningje specifikacijoje nurodyty reikalavimy ar darbiniy pavyzdZiy brokuojama visa tuo metu
pristatyta prekiy siunta.
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Techninés specifikacijos
1 priedas

ZENKLAS ,,UZ PUIKVU FIZIN] PARENGTUMA" LU

;Illl' E
- 3

N

)\ T

64 mm

ZENKLAS ,,UZ LABAI GERA FIZIN] PARENGTUMA" LU

2¢ mm

64 mm

ZENKLAS ,,UZ GERA FIZIN] PARENGTUMA" LU

Z¢ mm

64 mm -
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Techninés specifikacijos
2 priedas

ZENKLO ,,UZ PUIKVU FIZIN] PARENGTUMA" LU FOTO NUOTRAUKA

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Gynybos resursy agentiira UAB ,,Ivega“ ir Ko
prie Krasto apsaugos ministerijos

< /

difektofiaus pavaduotojas gengrdlinis direktorius
sistemoms, atliekantis direktoriaus
funkcijas
plk. 1tn. Jurij Gvozdas . Vytautas Auzelis
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2 priedas

Prekiy kiekiai ir jkainiai

Nr. Pirkimo objekto pavadinimas Mato | Maksimalus | Jkainis, | Gamintojas,
vnt. | prekiy kiekis | Eur be Salis
PVM
1 2 3 4 b 6
1. | Antsiuvas "LITHUANIA" skraidanéiojo
personalo vat. 200 1,67
2. | Antsiuvas laipsnio (KJP, j. jrv.) pora 65 1,67
3. | Antsiuvas laipsnio (KJP, jrv.) pora 20 1,57
4. | Antsiuvas laipsnio (KJP, sr%. spec.) pora 30 2,78
5. | Antsiuvas laipsnio (KJP, &t. lvn. spec.) pora 20 4,20
6. | Antsiuvas laipsnio (KJP, vyr. jrv.) pora 20 1,89
7. | Antsiuvas laipsnio (KJP, vyr. srZ. spec.) pora 39 2,85
8. | Antsiuvas laipsnio (KOP, j. €il.) pora 20 1,20
9. | Antsiuvas laipsnio i§kilmingy progy
kostiumo (KJP, srz. spec.) pora 2 2,78
10. | Antsiuvas laipsnio iSkilmingy progy UAB , Ivega“
kostiumo (KJP, §t. lvn. spec.) pora 2 4,20 | ir Ko, Lietuva
11. | Antsiuvas laipsnio iSkilmingy progy
kostiumo (KJP, vyr. jrv.) pora 2 1,90
12. | Antsiuvas laipsnio iSkilmingy progy
kostiumo (KJP, vyr. srZ. spec.) pora 2 2,90
13. | Antsiuvas laipsnio iSkilmingy progy
kostiumo (KOP, §t. srz. spec.) pora 1 4,20
14. | Antsiuvas laipsnio iSkilmingy progy
kostiumo (KOP, vyr. srZ. spec.) pora 1 2,85
15. | Antsiuvas laipsnio i$kilmingy progy
kostiumo (SP, eil.) pora 1 1,40
16. | Antsiuvas laipsnio iSkilmingy progy
kostiumo (SP, j. eil.) pora 1 1,60
17. | Antsiuvas laipsnio i8kilmingy progy
kostiumo (SP, KOP, KIP, vyr. srz.) pora 3 3,45
18. | Antsiuvas laipsnio iSkilmingy progy
kostiumo (SP, KOP, KJP, gr.) pora 2 1,95
19. | Antsiuvas laipsnio iSkilmingy progy
kostiumo (SP, KOP, KJP, srz.) pora 3 2,70
20. | Antsiuvas laipsnio iskilmingy progy
kostiumo (SP, KOP, §t. srz., KJP, §t. lvn.) | pora 5 2,85
21. | Antsiuvas laipsnio iSkilmingy progy
kostiumo (SP, srZ. spec.) pora 2 2,85
22. | Antsiuvas laipsnio iSkilmingy progy
kostiumo (SP, $t. srZ. spec.) pora 2 3,45
23. | Antsiuvas laipsnio iskilmingy progy
kostiumo (SP, vyr. srZ. spec.) pora 1 4,20
24. | Antsiuvas laivo uniformos ,, ATSARGA" | vat. 230 1,50
-"'"_'_'_-_.—-_‘_‘_\_\_\_\_H\‘-- —
O f——_ R

dee




25. | Antsiuvas lauko uniformos ,,ATSARGA" | vnt. 500 1,50
26. | Antsiuvas lauko uniformos “EOD* vnt. 120 1,40
27. | Antsiuvas lauko uniformos “GARBES

ZALIUKAS“ vat. 100 1,40
28. | Antsiuvas lauko uniformos

“ISMINUOTOJAS vat. 40 1,40
29. | Antsiuvas lauko uniformos “ZALIUKAS* | vnt. 100 1,40
30. | Antsiuvas lauko uniformos “2VALGAS* | vnt. 10 1,40
31. | Antsiuvas lauko

uniformos“AKADEMIJA“ vnt. 800 1,40
32. | Antsiuvas lauko uniformos “SERE“ vnt. 50 1,40
33. | Antsiuvas su LR valstybinés véliavos

atvaizdu skraidanciojo personalo vnt. 180 1,05
34. | Antsiuvas spalvotas ,,ATSARGA" (SP) | vat. 370 1,45
35. | Antsiuvas spalvotas ,,JISMINUOTOJAS* | vnt. 150 1,45
36. | Antsiuvas spalvotas “GARBES

ZALIUKAS“ vat. 200 1,45
37. | Antsiuvas spalvotas “KARO POLICIJA“ | vnt. 250 1,45
38. | Antsiuvas spalvotas “ZALIUKAS vat. 360 1,45
39. | Antsiuvas spalvotas “ZVALGAS“ vnt. 100 1,78
40. | PoZenklis beretés zenklo (MPB "GV") vnt. 1292 0,90
41. | Trikampéliai iskilmingy progy kostiumo

(KJP) pora 10 1,70
42. | Trikampéliai iSkilmingy progy kostiumo

(SP) pora 15 1,70
43, | Trikampéliai iskilmingy progy kostiumo

(KOP) pora 5 1,70
44. | Trikampéliai uniforminio §varko (SP,

KOP) pora 390 1,70
45. | Trikampéliai uniforminio §varko

karininko (GSK KOP) pora 5 1,70
46. | Zenklas LKA spalvotas I kurso pora 220 1,20
47. | Zenklas LKA spalvotas III kurso pora 30 1,70
48. | Zenklas LKA spalvotas IV kurso pora 80 2,20
49. | Zenklas pareigybés lauko uniformos (2

trikampés ZvaigZzdutés) vnt. 5 1,30
50. | Zenklas pareigybés lauko uniformos (3

SeSiakampés Zvaigzdutés) vnt. 15 1,30
51. | Zenklas pareigybés lauko uniformos (3

trikampés ZvaigZzdutés) vnt. 5 1,30
52. | Zenklas pareigybés lauko uniformos

(trikampé Zvaigzdute) vnt. 5 1,30
53. | Zenklas tarnybos (AB) vt 200 1,90
54. | Zenklas tarnybos (Algirdo) vt 150 1,90
55. | Zenklas tarnybos (AOTD) vnt. 250 1,90
56. | Zenklas tarnybos (Birutés UB) vnt. 200 1,90
57. | Zenklas tarnybos (Butigeidzio DB) vnt. 200 1,90




58. | Zenklas tarnybos (Giedraitio AB) vnt. 100 1,90
59. | Zenklas tarnybos (GS) vnt. 150 1,90
60. | Zenklas tarnybos (GSB) vnt. 220 1,90
61. | Zenklas tarnybos (GTRD) vat. 30 1,90
62. | Zenklas tarnybos (YPT) vat. 100 1,90
63. | Zenklas tarnybos (JB) vat. 100 1,90
64. | Zenklas tarnybos (KAM, LK) vnt. 500 1,90
65. | Zenklas tarnybos (KASP) vat. 250 1,90
66. | Zenklas tarnybos (KMT) vnt. 200 1,90
67. | Zenklas tarnybos (KNT) vnt. 100 1,90
68. | Zenklas tarnybos (Orkestras) vat. 100 1,90
69. | Zenklas tarnybos (KOP) vat. 50 1,90
70. | Zenklas tarnybos (KP) vnt. 250 1,90
71. | Zenklas tarnybos (ITT) vnt. 60 1,90
72. | Zenklas tarnybos (LKA) vat. 200 1,90
73. | Zenklas tarnybos (Luk$os MC) vnt. 100 1,90
74. | Zenklas tarnybos (LV) vnt. 100 1,90
75. | Zenklas tarnybos (MDV) vnt. 100 1,90
76. | Zenklas tarnybos (Mindaugo HB) vnt. 100 1,90
77. | Zenklas tarnybos (MPB ,,GV*) vat. 200 1,90
78. | Zenklas tarnybos (OESKV) vnt. 100 1,90
79. | Zenklas tarnybos (OGB) vat. 120 1,90
80. | Zenklas tarnybos (Ordinariatas) vnt. 100 1,90
81. | Zenklas tarnybos (Pe&iulionio AB) vnt. 140 1,90
82. | Zenklas tarnybos (Radvilos MP) vat. 200 1,90
83. | Zenklas tarnybos (Ramanausko KRC) vnt. 100 1,90
84. | Zenklas tarnybos (Rastikio LKM) vnt. 100 1,90
85. | Zenklas tarnybos (SOP MC) vnt. 80 1,90
5 Zenklas tarnybos (SP) vat, 250 1,90
87. | Zenklas tarnybos (Vaidoto) vnt. 200 1,90
88. | Zenklas tarnybos (Vytenio BPLB) vnt. 50 1,90
89. | Zenklas tarnybos (Vitkaus IB) vnt. 150 1,90
90. | Zenklas tarnybos (Zemaitija) vnt. 400 1,90
91. | Zenklas vardinis laivo uniformos vnt. 1000 1,30
92. | Zenklas vardinis lauko uniformos vnt. 30000 1,35
93. | Zenklas vardinis skraidangiojo personalo | vnt. 40 2,00
94. | Kariy fizinio parengtumo testo Zenklas

"UzZ gera fizinj parengtumg" (LU) vnt. 1057 1,20
95. | Kariy fizinio parengtumo testo Zenklas

"UZ labai gera fizinj parengtuma" (LU) vnt. 814 1,20
96. | Kariy fizinio parengtumo testo Zenklas

"UZ puiky fizinj parengtuma" (LU) vnt. 552 1,20
97. | LK Zenklas "Para$iutininko sparnai" su

viena Zvaigzdute (LU) vnt. 20 1,30
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98. | LK Zenklas "ParaSiutininko sparnai” su

dviem ZvaigZdutémis (LU) vat. 40 1,30
99. | LK Zenklas "Para$iutininko sparnai" su

trimis Zvaigzdutémis (LU) vnt. 40 1,30
100. | LK Zenklas "ParaSiutininko sparnai" su

penkiomis Zvaigzdutémis (LU) vnt. 10 1,30
101. | LK Zenklas "ParaSiutininko sparnai" be

zvaigzdudiy (LU) vnt. 259 1,30
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VYKDANT

3 priedas

UZSAKYMAS

(uzsakymo pateikimo data, numeris)

(Tiekéjo pavadinimas, sutarties data ir numeris)

Informacija apie prekiy tiekima:

Eil P;ekes Mato | Kaina, | Mato vnt. Suma, Pristatymo Pastab
Nr. (pas augos) vnt Eur kiekis Eur terminas 2008
pavadinimas
VISO:
Rengéjas:
(asmens vardas, pavardé, paraSas)
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Gynybos resursy agentiira UAB ,,Ivega* ir Ko

prie KraSto apsaugos ministerijos

2¢, 7
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2021 m. HMWDIL d. sutarties Nrﬁpfﬂ%)ﬁ

4 priedas

KODIFIKAVIMUI REIKALINGOS DOKUMENTU FORMOS
Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgrafas

Saraso pateikéjas ir data Pridedami dokumentai:
Isigijimo sutarties numeris:
Sutarties pasira§ymo data:

Gamyklinis NSN

Fil Tiekéjas | NCAGE TﬂfraSl.S NCAGE | fumens ar l-(ltas kosia.s Pavadinimas | Kaina
Nr. gamintojas identifikavimo (el
kodas Zinomas)
1 2 3 4 5 6 7 8 9

~—

7l

Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sqraSo pildymo instrukcija

Sqraso pateikéjas ir data — jrasykite sqrasq teikianciq tarnybq ir Sio sqraso uzpildymo datg.

Sutarties pasiraSymo data ir numeris — jrasykite sutarties, kurioje jiraukta dalis del kodifikavimo, datg ir
sutarties numer;.

Pridedami  dokumentai — nurodykite, kokie dokumentai (ar elektroninés rinkmenos) pridedami
(apraSymai, bréZiniai, kt.), dokumenty puslapiy skaiciy.

2 — Nurodykite materialiniy vertybiy tiekéjg (pardavéjg).

3 — Jei Zinomas, jrasykite tiekéjo (pardavéjo) NCAGE kody.

4 - Jei tiekéjas (pardavéjas) néra tikrasis materialiniy vertybiy gamintojas, nurodykite tikrgji gamintojg.
5 —Jei Zinomas, jrasykite tikrojo gamintojo NCAGE kodgy.

6 — Nurodykite tikrojo gamintojo suteiktq gamyklinj numerj (artikulg) ar kitg materialing vertybe
vienareik§miskai identifikuojantj numers.

7 — Si grafa pildoma, jei perkamos uZsieninés materialinés vertybés ir Zinomas NSN kodas.

8 — Nurodykite gamintojo siiilomq materialinés vertybés pavadinimg.

9 — Nurodykite materialinés vertybés kaing.

|



Informacija apie gamintojg arba tiekéja

Eil. .. Telefono | Fakso | El. pa§to | Imonés o -
Nr. NCAGE | Pavadinimas | Adresas Nr. Nr. adresas Kodas Tiekéjas | Gamintojas
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Formos “Informacija apie gamintojq arba tiekéjq” pildymo instrukcija

2* — [rasykite tiekéjo (pardaveéjo) ar gamintojo NCAGE kodg (jei jis suteiktas ir yra Zinomas).
3 — Nurodykite tiksly tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo pavadinima.

4 — Nurodykite tiksly tiekéjo ar gamintojo adresqg (taip pat ir pasto indeksg).

5 — Jrasykite tiekéjo ar gamintojo telefono numerj (biitina nurodyti miesto kodg).

6 — JraSykite tiekéjo ar gamintojo fakso numerj (bitina nurodyti miesto kodg).

— Jrasykite tiekéjo ar gamintojo elektroninio pasto adresq.

8 — Jrasykite tiekéjo ar gamintojo jmoneés kodg.
9, 10 — PaZymékite (X) tinkamg variantq (1.y. ar tiekéjas (pardavéjas) yra tikrasis materialiniy vertybiy

gamintojas ar tik platina kity gamintojy produkcijg).

* ZvaigZdute paZymeti laukai néra privalomi. Kitus, ZvaigZzdute nepaZymétus laukus, biitina pildyti.
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